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COMEDIA FAMOSA.

EL PURGATORIO
DE SAN PATRICIO.

" DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA.

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

Egerio,Reyde Irlanda, Leogario.

San P-atricioa Paulin, Villano.
Ludovice Enio. Polonias
Filipos Lesbia.-

JORNADA

Angel  -bueno.
“Angel malo.
Dos Canonigos.
Das Villanos.

Llocia, Villana.

Un Capitan.

Un wiejo de Villano.
U hombre embozado.

PRIMERA.

Salen Egerio , Rey de Irlanda, westido de pieles, Leogﬁrio , un Capitan , Polonia

Rey, Exadme dar la muerte.

Leog. 4 _F Seiior, detente. Cap. Escuchas

Lesb. Mira. Pol. Advierte.

Rey. Dexad , que desde aquella
punta vecina al sol, que de una estrella
corona su tocado,

4 las salades ondas despefiado
baxe quien tantas penas se apercibes
‘muera rzbiando, quien rabiando vive,

- Lesh. Al mar furioso vienes?

Pol.Durmiendo estavas, di, sefior, § tienes?

Rey. Todo el tormento eterno
de las sedientas furias del infierno,
partos de aquella fiera
de siete cuellos , que la quarta esfera
empafiz con su aliento;
en fin todo su horror , y su tormento
en mi pecho se encierra,
gyo mismoami mismo mehago guerra,
quando ea brazos del suefio
vive cadaver soy, porque &l es dueiio
de mi vida, de suerte,

Gue vi un palido amago de la muerte,
ol Qué sciiaste, que tanto te provoca?
ey. Ay hijas! atended, que de la boca
de un hermoso mancebo,

(Aurnque miserg esclavo , no mc atrevo

y Lesbhia dereniendole.

4 injuriarle , y le alabo)
al fin, que de la boca de un esclavo
una llama salia,
que en dulces rayos mansamente ardia;
y a las dos os tocaba,
hasta que en vivo fuego os abrasaba.
Yo en medio de las dos, aunque queria
su furia resistir, ni me ofendta,
ni me tocaba el faego;
_con esto, pues, desesperado y ciego,
despierto de un abismo,
de un sueiio, de un letargo, un para-
sismo;
tanto mis penas. Creo,
que mie parece que la ilama veo,
y huyendo & ¢ada paso, -
ardeis vosotras, pero yo me abrasos.
Lesh. Fantasmas ~son ligeras ‘ -
del suefio, que introduce esas quimeras
al almay al seatida:  Tocan un clarin.
mas qué clarin ds este? ‘
Cap. Que han venido , .,
4 nuestro puerto navess.y ,
Pol.Dame licenciz, gran seiior, pues sabes, -
que un clarin, cuando sueaa,
es para wi la voz dc la sirens;
porque & Marte ‘inclinada,
A
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El purgatorio de San Patricio.

del militar estruendo arrebatada,
su musica me lleva ’
los sentidos tras si, porque-le deba.
fama 4 mis hechos, quando
llegue exr ondas de fuego navegando
al sol mi nombre, y con .veloces alas
alli compita 4 la deidad de Palas:
aunque mas parte debe 4 estecuidado ape
el saber si s Filipo el que ha llegado.
Vase Polonia.
Leog. Sal, senor, 4 la orilla
del mar, que la cabeza crespa humilla -
al monte, que le-dz para mas pena,
en prision de cristal carcél de arend. .
Cap. Divierta tu cuidado :
ese .monstruo nevado,
que en sus ondas ~dilata
4 espejos de zafir marcos de plata.
Rey. Nada podra - alegrarme,.
tanto pudo el dolor eniagenarme
de mi, que ya sospscho, ,
que es etna el corazon, velcan el pecho.
Lesh. Pues hay cosa 4 la vista mds suave,
que ver quebrando vidrios una nave,
siendo en su azul esfera,
del viento pez., y de las ondas ave,
quando corre veloz, sulca ligera,
y de dos elementos amparada,
vuela en las ondas, ¥ en los vientos
nada
aungue agora no fuera
su vista 4 nnestros ojos lisonjerag
porque’ el mar alterado,
en pielagos de montes levantado,
riza la altiva {frente,
y safindo Nepguno,
parece que importuno
torbd la faz, v sacudio el tridente,
tormenta el marinero se presuma,
que se atreven al cielo
montes de sal, piramides de yelo,
torres de nleve, alcazares de sspuma.
Sale Polonia.
Pol. Gran desdicha. Rey. Polonia,
{es eso ¢ Pol. Esaincenstante babilonia,
gue el ciclo se levaata,
tanta es su furia, y su violencia tanta,
econ un furor sediento,
(quien havisto consed tante elemento!)
que en su$ entraias barbaras esconde.

o

.o

diversas geantes , donde
4 consagrar se atreve
sepulcros de coral, tumbas de nieve .
en bebedas de plata,
porqueel Dios de los vientos los desata
de la prision que asisten,
y ellos sin ley , y sin avise envisten
4 ese bazel , cuyo clarin sonaba,
-cisne, que sus exequias.se . cantaba.
Yo desde aqueﬂa cumbre,
quealsolseatreve 4 profanar la lumbre,
cententa le advertia,
por ver que era Filipo el que venia:
Fiiipo ,..que en los vientos lisonjeras
tus armas tremclaban sus banderas,
quando su estiigo admiro,
y cada voz embanelta en ua suspiro,
desvaneci primero sus desoojos,
efbctds  de misi " labios y mis ojos,
porgue dieron veloces
" mds agua y viento en lagrimas y vocess |
Rey. Pues , Dioses inmortales,
como apurais con amenazas tales
tanto i sufrimiento?.
guereis -que suba & derribar vmlento
ese alcazar azul ¢ siendo segundo
Membrot, en euyos hombros -
puede escaparse - ¢l -mundo,
sin que me cause asombros
el ver rasgar los senos
con rayos, con relampagos y. truenos.
Dents Pat. Ay de mi! Leog. Triste VOZie.
Rey. Qué es esto ¢ ap. A nado
un- hombre se ha escapado
de la cruel tormentz.
Lesh. Y con sus brazos darla vzda intenta
4 otro infeliz, quundo i
estaba con la- muerte agonizando.
Pol. Hlisero peregrino,
& quien el hado traxo, y el destine
4 tan remnota parte,
norte vocal mi voz podrd guiarte
si me escuchas, pues solo
por. animarte. hablo:
tlegad.
Salen mojados Patricio y Ludowca, abmc
xados los dos, 'y en saliendo cae cada
uno & su partes
Pat. Valgame Dios!
Lud.. Valgame el diablo}

e
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De Dot Pedro Calderon dé'1a Barca.

Lesh. A pledad me hian movido.
Rey. Sino es 4 1ni, que nunca la he tenido.
Pas. Sefiores , si desdichas
suelen mover los corazones, dichas
sucedidas , no espero
que pucde hallarse corazon tan fisro,
4 quien no ablande un misero y ren-
dido,
piedad por Dios a vuestras plantas pido.
Lud. Yo no; que no la quiero,
quenidelos hombres,m deDioslaespera
Rey. Decid quien sois , sabrémos

3
la piedady hospedaga que os debemos;

y porque no ignoreis quiensay, primero
minombre he de deciros, pord no quiero
que rue hableis indiscretos,
1gnorand0 quien soy , sin los respetos,
a que ‘mi vida os mueve, '
¥ sin la adoracion que se me debe,
Yo soy el Rey Egerio,
digno' sefior de este pequeiic Imperio;
pequefio, porque es mio,
que hasta serlo del mundo desconfio
de mi valor: el trage,
mas que de Rey, de barbaro salvage
traygo , porque quisiera
fiera asi parecer, pues que soy ﬁera.
4 Dios ninguno adero,
que zun sas nombres ignoro,
ni aqui-los adoramos, ni tenemos,
que el morir, y el anacer solo creemos;
ya quesabeis quiensoy, y que fue mucha
mi magestad ; decid quica sois.

Paz, Escucha.
Mi propio nombre es Patricio,
mi patria Irlanda. 6 Hibernia,
mi Pueblo’ es Tox, por humilde,
y pobre sabido apenas:
Este entre el septentrion,
y el occidente se asienta
en un moate, 2 quien el mar
ata com prisien estrecha;
en la Isla que llamaron,
para su alabanza eterna,
(gran seifior) Isla de Santos:
tantos fueron los que en ella
dieron la:vida al martirio
en rehgxosa defensa
de la fo, que esta en los ﬁeles
€s la ultima fineza:

~

de un caballero Irland‘s,

y de una dama Francesa,

su casta esposa, naci,

4 quien debi en mi primera

edad (fuerza de este sér) .

otro de mayor nobleza,

que fue la luz de la fe,
religion verdadera

de Christo , por el caracter

del santo Bautismo ,- puerta

del cielo, como primero

Sacramento de su -Iglesia.

Mis piadosos padres, luégo

que pagaron esa deuda

comun , que el hombre casado

debid a la naturaleza,

se retiraron 4 dos

Conventos , donde en pureza

de ‘castidad conservaron

su vida, hasta la postrera

linea fatal, ‘que rindieron

con mil catolicas muestras

el espiritu’ & los cielos,

y el cadaver & la tierra.

Huerfano “entonces quedé

debaxo -de la tutela

de una divina matronad,

en cuyo poder apenas

cumpli un lustro , 6 cinco edades

del sol, que en doradas vueltas

cinco veces ilustrd -

doce signos , y una esfera,

quando mostré Dios en mi

su divina omnipotencia,

que de flacos instrumentos

usa Dios, porque se vea

mas su magestad , y 4 ¢ solo

se a.trxbuyan sus grandezas.

Fue , pues, (y saben los cielos,

que no es humana soberbia,

sino zelo religioso,

de que sus obras se sepan

el contarlas yo) que un dia

un ciego legd a4 mis puertas,

Hamado Germnzs, y dixo:
Dios me eavia aqui, y ordena,

que en su nombre me dés vista;

yo rendido 4 sw obedieacia,
la senal de la cruz hice

en sws ojos, y con elia
Az pa-



El purgatorio de San Patricio. -

pasaron restituidos

4 la luz de las tinieblas.
Otra vez , pues, que los cielos
rebozados entre  deasas

nubes, con rayos de nieve

_ hicieron al :mundo guerra,
cayd tanta sobre un monte,
‘que desatzda y deshecha

4 los rigores del sol,
inundaba de manera

las calles ; gque ya las casas
sobre las Ondas violentas

eran naves de ladrillo,

eran baxeles de piedra,

(quien vi6 fluctuar por montes?
quien vié navegar por selvas?)
la sefial de la . cruz hice

ea las aguas, y suspensa

la lengna, en nombre de Dios
les mandé que se volvieran

a su centro, y recogidas,
dexaron la arena secas

O gran Dios, quien no te alabal
guien no te adora 'y confiesal
Prodigios puedo deciros
mayores, mas la modestia

ata la lengua, enmudece

la voz, y los labios sella.
Crect en fin imas inclinado,
gue & las armas , 4 las ciencias,
y sobre todas me di

al estudio de las letras
divinas ,. y 4 la leccion

de los Santos 4 cuya escuela,
zelo y piedad, religion,

fe y caridad nos enseha:

en este estudio eocupado,

sali un dia & la ribera

del mar con otros amigos
Estudiantes , quando 4 ella
liegd un baxel, y arrcjande
de sus entrafias a tlerra
hombres armados corsariosy
que aquestos: mares infustany
nos cautivaron 4 todos;

y por no perder la presa,

se hicieron al mar, y dieron,
al libre viento las velase
Generzl de este baxel

Filipo de Roqui eray

en cuyo pecho se hallira,

4 perderse, la soberbia.

Este, pues, ha alguncs dias
que mar y tierra molesta

de toda Irlanda, robando

las v;das, y las haciendas,
Sols 4 mi me reservo, ‘
porque me dixo, que en muestra
de rendimiento, me habia

de traer & tu presencia

- para esclavo tuyo : 6 quanto

ignorante el hombre yerra,
que sin consultar & Dios,
intentos suyos asi¢ntal

Digalo en el mar Filipo,

pues hoy & vista de tierra,

estando sereno el cielo,
manso el ayre, el agua quieta,
vié en un punto, en un iastante
sus presunciones deshechas;
pues en sus CONCavos S$enos
brama el viento, el mar se queja,
moutes sobre montes fueron
las ondas, cuya eminencia
moja al sol, porque preteade
apagar las hxces bellas.
El fanal junto 4 los cielos
parecio errado cometa,
& exhalacion abortada,
O desencaxada estrella.
Otra vez en lo profundo
de!l mar tocd las arenas,
deande: desatado en partes,
fueron las ondas funestas
monumentos de alabastio
entre corales y perlas.
Yo, &4 quien el cielo no sé
para que efecto conserva,
siendo tan .inatil, pude
con mas aliento, y mas fuerza,
no solo darme la vida
4 mi, pero aun en defensa
de este valeroso joven
aventurarla y perderla;
porque no sé que secreto
tras él me arrebata y lleva,
que pienso que ha de pagarme
eon grande logro ‘esta deuda,
En fin, por piedad del ciclo,
salimos los dos & tierra,

dny



De Dons Pedro

donde espera mi desdicha,
6 donde mi dicha espera,
pues somos vuestros esclavos,
que nuestro dolor- 0s mueva,

que nuestro llaanto os ablande,

‘nuestro mal os entevnezca,
nuestra zfliccion os provogque,
y o5 obliguen nuestras penass
Rey. Calla , misero Christiano,
que el alma 4 tu voz atenta,
no sé que afecto la rige,
no s& que poder la fuerza
4 temerte y adorarte,
imaginando gque seas
tu el esclavo , que cn un suefio
vi respirando- centellas,
vi escupiendo vivo fuego, -
de cuya llama violenta
eran maripesas mudas
mis hijas Polcnia y Lesbia,
Psr La lama gue de mi boca
salia , es la wverdadera
doctrina del evangelio; -
esta es mi palabra, y esta
he de predicarte a ti,
y & tus gentes, y por ella
Christianas vendrin 4 ser

tus dos hijas. Rey. Calla, cierra

los labios, Christiano vil,

que me injurias, y me afrentas.
Lesh. Deteate. Pol. Pues tu, piadosa

te pones & su definsa?

Lesh. Si. Pol. Dexale dar la muertes

7

Lesb. No es justo que
de un'Rey. No es sino piedad,.
que tengo & Christianos , €sta.

Pol. Si este segundo Joseph,
como Joseph , interpreta
sueiios al Rey, de su efecto
ni dudes, sehor, ni temas,
porque si el quemarme yo,.
es imaginar que pueda
ser Christiana, es imposible
tan grande, como que vuelva
yo misma segunda vez
4 vivir despues. de muertag
¥ porque a tan justo enojo
el sentimiento diviertas,
oygamos quien es esotro
pasageros Luds Escucha atentay

a Mmanos muera

ape

Calderon de la Barca.

hermosisima - deidad,
porgue asi mi historia empieza:
Gran Egerio, Rey de Irlands,
yo soy Ludovico Enio,
Christiano tambien, que solo
en esto nos parecemos
Patricio y yo, aunque tambien
desconveninios ‘en esto;
pues aunque somos Christianos
los dos, somes tan opuestos,
que distamos quanto va
desde ser malo & ser bueno,
Pero con todo, en defensa
de la fe, que adoro y creog,,
perderé una y mil veces
(tanto la estimo, y la precio)
la vida, si voto & Dios,
que pues le juro, le creos
No te contaré piedades,
i maravillas del clela
obradas por mi, ‘delitos,
hurtes, muertes , sacrilegios,
trayciones , alevosias
te contaré, porque pienso
que aun es vanidad en mi
gloriarme de haberlas hecho.
En una de muchas Islas
de Irlanda naci, y sospecho,
que todeos siete planetas
turbados ¥ - descompuestos.
asistieron - desiguales -
4 mi -infeliz  nacimiento.
La luna me did inconstancia
en la condicion, ingenio
Mlercurio .mal -empleado,
(mejor fuera no tenerlo):
Venus lasciva me di6
apetitos lisonjeros,
y Marte animo cruel, .
(qué no darin Marte y Venus2)
El sol me di6 condicion
muy generosa, y por serlo,
sin0 fengo que gastar,
hurto y robo gquanto puedos
Jupiter me dio soberbia
ds bizarros pensamientoss
Saturno colera y r:abia,
valor y aanimo resuelto
4 trayciones: y 4 estas Causas
s¢ han seguido los efectos.

‘ Mz



Bl pargatorio de San Patricio.

Mi- padre , por ciertas cosas
que callo por su rxespeto,

de Irlanda fue desterrado,
llegd & Perpinan; un Pueblo

de Espma, conmigo - entonces,
de diez &fios poco menos,

y & los diez y seis muri:
tengale Dios en el cielo.
¥luerfano quedé en poder

de .mis gustos .y desecss.

por cuyo campo corri

sin rienda alguna, ni fremo. - .
Los dos polos de mi vida
eran mugeres y  juegos,
en quien toda se fundaba,
amira sobre qué cimientos.
No te podra referir -
mi lengua =aqui por extenso
mis sucesos; pero haré
una breve copia delles.
Por forzar & una doncella,
di la muerte 2 un nobls viejo,
su padre, y por su mugty

4 un honrado caballero

en su cama maté, dopde

con ella estaba durmiendo;

y entre su sangre baiiado

su honor, teatro fundsito

fue el lecho, mezclando entoncesg;
bomicidio 'y adulterio:

y al fin, el padre y marido

por su honor las vidas disron,
que hay wmartires del honor:
tengalos Dios en el cielo,
Huyendo de este castigo,

pasé¢ & Francia, donde pienso,
qus no olvidé la memoria

de mis hazafias el tiempo.
Porque asistiendo 4 las guerras,
que entonces ss dispusieron
entre Francia & Inglaterra, -

yo debaxo del gobierno

de Estefano, Rey Francés,
milité , y en un encuentro,

que se ofreci6, me mostré
tanto , que me di6 por premio

de mi valor el Rey mismo.
una vandera: no quiero

decirte si le pagué

aquesta deuda bien presto:

volvi a Perpifian ~honrado,

y entrando & jugar 4 un cuerpe
de guardia, so’)re nonada

di un bofeton & un Sargeato,
maté & ua (‘apxtan, heri

4 unos tres O quatro delloss

A las voces acudio

toda la Justicia luego,

y sobre tomar Jglesia,

ya en la resistencia puesto,

a4 un corchete di la muertey .
algo Wabia:ds-hacer .bien hecho

. entrs tantas’ ¢osas milas:

tengale Dios en el cielo.
Tomeéla en fin en un campo,
en un sagrado Convento

de Religiosas , que ‘estaba
fundado . en’- aquel desierto.
Alli estuve - retirado,

y regalado en extremo,

por ser alli Religiosa

una dama , cuyo deudo

la puso en obligacion

de este cuidado. Mi pecho, -
como Dbasilisco ya,

trocdé la miel en veneno,

y pasando despefiado

desde el agrado al deseo,
monstruo que de lo imposible
se alimeata j vivo fuego, :
que en la resistencia- crece;
llama que la aviva el viento;
disimulado enemigo,

que mata & su propio dusiio;

y en fin, deseo ea un hombre,
que sin Dios ; y sin respeto,
lo abominable, lo horrible -
estima , solo por serlo,
ma atrevi, turbada aqui

(si de esto , sefior’, me acuerdo)
muda fallece la voz,

triste desmaya el acento,

¢l corazon 4 pedazos

se quiere salir del pecho,
y como entre ohscuras sombrag
se herizan barba y cabellos;
y yo confuso y dudoso,
triste y absorto, no tenga
animo para decitlo,

si le tuve para hacerlo, .
Tad



De Don Pedro Ca deron de la. Barea.

Tal res mi-delito:, en finy

de detestable , de feo,.

‘de " sacrilego . y- profano,

(harto asi te lo encarezco)
que de haberle cometido
alguna. vez. me arrepiento,

En fin. me atrevi. una noche,
quando el nocturno silencio’
construia- & los ‘mortales
breves sepulcros del sueho,
quzndo . los cielos tenian
cogrido el obscuro velo;

luto que-«ya por la: muerte
del sol. entapiza el vients,

y en sus exgguias-las aves
nocturaas 4 en vez de versos
cantan  caistros , y en ondas
de zafir, con los reflexos.

las estrellas daban luces
tremulas al  firmamento.

En fin, esta ‘noche -eatré

por las paredes de un - huerto,
de dos amigos valido,

que pera. tales. sucesos

no faulta quien’ acompafe;

y entre el espanto y el miedo,
pisando en sombras mi muerte,
lHegué¢ 4 la celda (aqui tiemblo:
de acordarme) donde estaba
mi parieanta , que no quiero
por su respetor nombrarlay
ya que ;yo.por mi respetoj
desmayada 4 tanto horror,
cayl : rendida en el suelo,

de donde pasé & mis brazos,
y antes que. vuelta en su acuerdo
se viese, ya estaba fuera

del sagrado en: un desierto,
adonde , si el cielo pudo
valerla , no quiso el cielos
Las wmugeres persuadidas,

4 gque son de amor efectos-
las locuras, facilmente
perdonan 3y asi .siguiendo

al llanto el agrado , halld

4@ sus desdichas consuelo;
aunque ellas eran tam grandes,
que miraba en un sugeto
escalamiento, violencia,
incesto , estrupo , adulterio

‘de mis enemigos : tomo

al mismo Dids:,’ como ‘esposo,
y al fin, al-fin sacrilegio.
PDesde alli en efecto, en dos
caballos y hijos del viento,

4 la wvuelta de' Valencia
fuimos, adonde fmgxendo

que era mi muger, vivimos
con mucha :paz:.poco tiempo;
porgque yo hallandome ya
gastado gl poco  dinero

que tenia , sin: amxgos,

ni esperanza de remedio,

de aquest2s necesidades

para la hermosura apelo

de mi fingida muger,

(si hubiera ‘de quanto he hecho
de tener verguenza alguna,
solo la tuviera desto,

porque es la ultima baxeza

4 que llega el mas vil pecho,
poner ea ventd el honor,

y poner el gusto en preci:)
Apenas desvergonzado

4 ella le doy parte desto,
quando cuerda me aseguray.
sin extraflar el intento;

pero apenas 4 su rostro,
sefior , las espaldas vuelvo, -
quando huyendo de mi, toma
sagrado ea un Monasterio:
alli por orden de  un saato
Religioso , tuvo puerto

de la tormentz del -mundos

y alli muri6, dando exemplo
su culpa, y su penitencia:
tengala Dios en el cielo.

Yo viendo que 4 mis delitos
ya les viene el mundo estrecho,
y que me faltaba tierra

que me sufriese, resuelvo

el dar la vuelta & mi patria,
porque en .ella por lo menos
estaria mas seguro,.

cOomo mi amparo , y mi Ceatroy

el camino, y en fin llego
a Irlanda, que como madre
me recibid 5 pero luego
fue madastra para mi,

pues al abrige de un puerto

e
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llegnué, buscando viage,

donde estaban encubiertos

en una cala corsarios,

y Filipo, que era de ellos
General , me cautivd,

despues , sefior , de haber hecho
fan peligrosa defensa,

que aficionado 4 mi esfuerzo
Filipo, me asegurd

la vida; lo que tras esto,

" sucedié, ya tu lo sabes,

que fue, que enojado el viento
nos amenazd garuel,

v nos Castigd soberbio,
haciendo en montes y mares
tal estrago y tal esfuerzo,
que estos hicieron donayre

de la soberbia de aqguelloss

de trabucos de cristal
combatidos sus cimientos,
cadycaron las ciudades
vecinas, y por desprecio
tiraba el mar a la tierra,
que es municion de sus senos,
en sus nacares las perlas,

que engendra el veloz aliento
del aurcra en el rocio,
lagrimas de fuego y yelos

y al fia, para que en pinturas
no se vaya todo el tiempo,
se fusron todas sus gentes

& cenar 4 los infiernos.

Yo, que era su convidado,.
tambien me fuera ‘tras ellos,
si Patriclo (4 quien no sé
porque causa reverencio,
mirando su rostro siempre
con temor, y con respeto)
no me sacara del mar,
quando ya rendido el pecho,
iba bebiendo la muerte,
agonizando en veaeno.

¥:ta ces wmi historiza, y ahora,
ni vida , ni piedad quiero,

ni gue mis peaas te ablandem,
ni que te oblizuen mis ruegos,
sino que me dés la muerte,
paraz gue acabe con csto

vida de un hombre tan malo,
que 2penas podrd ser Quence

Rey. Ludovico , aunque hayas sido
Christiano , & quiea aborrezco
con tantas veras, estimo -
tanto tu valor, que quiero
que en ti, y Patricio "se ‘vea
mi poder & un mismo. tiempo;.
pues como levanto , humillo,

y como castigo, premio.
Y asi, ati te doy los brazos
para levantarte en ellos
4 mi privanza ; v 4 ti

Arvoja ¢ Patricio en el suelo.
te arrojo 4 mis plantas puesto
significando los des , . . .
las balanzas de este peso;
y porque .veas , Patricio,
quanto estimo, y quanto precio
tus amenazas, la vida :
te dexo, vomita el fuego
de la palabra de Dies,
para que veas en esto,
que ni adoro su deidad,
ni sus maravillas temo.
Vive, pues, pero de suerte
pobre, abatido y sujeto,
que has de servir en el campe
como inutil; y asi quiero
que me guardes los ganados,
que por esos valles tengo:
veamos , si para que salgas
4 derramar ese fuego,
siendo mi esclavo, te saca’
tu Dios de ese cautiverio. Vase.

Lesh. A piedad Patricio mueve., Vase.

Pol. Sino 4 mi, que no la tengo,

v 4 moverme alguno, antes
fuera Ludsvico Enio. . Vases

Pat. Ludovico , quando humilde
en tierra estoy , y te veo
en la cumbre levantado,
mayor lastima te tengo,
que envidia ; Christiano eres,
aprovechate de serlo. .

Lud. Dexame gozar , Patricios
de los aplausos primero,
que me ofrece la fortuna.

Pat. Una palabra (si puedo
eso contigo) te pido.

Lud. Qual es 2 Pat. Que vivos & muertos,
en. este mundo otra vea

- los
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Tos dos habemos de vernos. Ha sefior, no echa de ver,

Lud. Tal palabra pides 2 Pat. Si, que es aquella mi muger'a

Lud. Yo la doy. Pat. Y-yo la aceptor FiJ. Vuestro marido nos vio,
Vanse,y sale Filipo y Elocia villanas quiero retirarme dél,

Lloc. Pérdonad, sino he sabido luego vendré : si esto vieras, aps
Polonia , quiza sintieras,

que mi desdicha cruel

me traxese 4 tal estado.

O mar, al cielo atrevido,
en qué eatrafias han cabido
las vidas que has sepultado!

Paul. Ya se fue, bien puedo hablar
alto : esta vez, mi Llocia,
cogite por vida mis,

y esta tranca me ha de dar
venganza. Lilec. Qué mahuoso,
6 fuego de Dics en til

Paul. Si yo los abrazos vi,
es malicia, 6 es forzoso
lance , que no puede ser
malicia? Lljoc. Malicia ha sido,
que no ha de ver un marido
todo aquello que ha de ver,
sino la mitad no mas.

Paul. Yo digo , que soy contento,
y la condicion conciento;

y pues dos abrazos das

4 ese diablo de soldado,
que el .mar aci nos echo,
no quiero haber visto yo
‘mas del uno ; y si he pensada
darte cien palos por dos
abrazos , hecha la cuenta,
al uno caben cincuentas

y asi juro & non de Dios,
que pues la-sentencia das,

y la cuenta esta tan clara,
que has de llevarlos, repara,
cincuenta palos no mas.

Lloc. Ya es mucha marideria
esa, y aungue mas lo sea,
basta que un marido vea
la quarta parte, Paul. Llocia
yo acento la apelacion,
paciencia y aparejarte,
que tauibien la quarta parte
veinte vy .ciaeo palos snn.

servirbs y regalaros.

le. Mas tengo que perdonaros
de lo que os ha parec:do,
pues guando-'os llego a mirar,
entre un- pesar, y un placei,
os tengo qtie agradecer,

y os tengo que perdonar:
que agradecer la acogida,

que perdonar ua mal fuerte,
pues me habeis dado la muerte,
y me habeis dado la vida.

Lloc. A tan: discretas ‘razones,
ruda &, ignorante soy;

y asi los brazos os doy,
pot quitarme de questiones
ellos sabran responder —
callando por mi deseos
Sale Paulino.

Baul. Ay seiiores , lo que veo 2
que abrazan’ a mi muger:
qué me toca hacer aqui?
matarlos 2 si; yo lo hiciera,
si una cosa no temiera,
y es.'que ‘ella me mate 4 mi,

&il. Bella serrana , quisiera,
para pagar la posada,
que esta sortija extremada
estrella del cielo fuera.

Lloc. No me tengais por muger
que ateata al provecho vivo,
mas por vuestra la recibo.

Payl. Y aqui, qué me toca hacer? -

pera>. si marido soy,
y sortija miro dar,
lo que me toca es callar.

Lioc, Otra vez el alma os doy
en los brazos, que no tengo
otra joya, ni cadena.

Fi). Y la prision es tan “buena,
que ld’ memoria entretengo
con vos de tantos pesares,
como en sucesos tan tristes
me causaron , ya los vistes,
esos cCristalinos mares,

Paul Ay, que otra vez la abrazé!

Chyd

Lloc. No ha de hacer eso el que quiere,
ues dime qué? Lloc, Eatrclos dos,

Pa:ll‘
no creer lo .que veis -vos,

B Si-

Vases
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sino lo que yo os dixere.

Poul. Para aqueso mijor es,
Llocia de Bercebi,
que tomes la tranca tu,
y que con ella me dés:
estaris contenta ¢ si,
dando en amorosos lazos
al etro los dos abrazos,
y los cien palos 4 mi.

Sale Filipo.

Fil. Si se habra el villano ido?

Paul. A buen tiempo habeis llegado;
oidme, sefor Soldado:
yo estoy muy agradecido
al gusto gque me habeis hecho
hoy en quereros valer
de mi choza, y mi muger;

v aunque estd muy satisfecho,
por tantas causas, de vos,

ya que os hallais bueno y sano,
tomad el camino 4 mano,

y la bendicion de Dios;
porque no quiero esperar;

que haciendo en mi casa guerra,
salga & ser carne en la tierra,
quien fue pescado en el mar.

Fil. Malicia es que habeis tenido
sin culpa y sin pcasion.

Paoul. Con razon 6 sin razon,

6 soy 6 ns soy marido.

Salen Leogario, un Viejo de villano,y Pa=

tricio de esclavo.

Leog. Esto se 0s manda , y que esté
sirviendo con gran cuidado,
siempre en el campo ocupado.

Viej. Ya digo que asi lo hare.

Leog. Mas qué es lo que miro alli?
Filipo sin duda es:
gran seiior, dadme tus pies.

Paul. Gran sefior le llamd ¢ Lioc, Si,
ahora me pagarés
agui 5 Paulin, les porrazos.

Fil. Leogario , dadme los brazos,

Lecg. Honor en ellos me das; =
es posible que te veo ’
con vida? Fil. Aqui me arrojd
el mar proceloso, y yo,
siendo misero trofeo
de la fortuns , he vivido
de villanes hospedado,

hasta haberme reparado
de las penas que he sufrido;
y fuera desto , tambien
el temer la condicion
del Rey , porque su ambicion
4 quien se rinde, 6 & guien
con agrados eszuchod
tragedas de la furtuna?
Sin esperanza ninguna
he vivido, hasta gque yo
hallase gquien sus enojos
templase en mi triste ausencia,
y el Rey me diese licencia
para llegar & sus ©jos.
Leog. Ya la tienes conseguida,
perque de tu muerte estd
tan triste, que te dard
en albricias de la vida
la gracia: véante conmigo,
que ya sucesos adyierte
de la fortuna , y volverte
4 su privanza me obiigo.
Paul, De mi pasado magin
pedir perdon me anticipo;
ya sabra el seiior Filipo,
que yo soy un Juan Paulin:
perdoneme su mesteds
si mi colera le afrige,
que yo en todo quanto dixe
por boca de ganso abrée:
a4 servirie me acomodo,
y aqui estamos noche y dia
mi cabafia, yo y Llocia,
v sirvase Dios cor todo.
Fil. Yo voy muy agradecido
al hospedage, y espero
pagarle. Paul. Pues lo primero,
que alld os la lleveis, os pido;
pues con solo esto se sella
un grande gusto en . los dos,
4 ella, porque va con VOSy
¥ 4 mi, por quedar sin ellas
Vanse Filipo y Leogario.
Lloc. Hay amor tzn desdichado
como el mio, gue hs nacido
en los brazos del olvido!
Viej. Paulin, ya que hemos guedado
solos , dad los brazos luego
4 este nuevo Labrador
que tenemos. Pas Yo , seiiof,

soy
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soy un esclavo, y os ruego,
que como & tal me trateis:
para servir vengo aqui s
al mas humilde, 'y asi,

os suplico me mandeis

como & esclavo , pues lo soys -

Viej.- Qué modestial o

Payl. Qué humildad! .

Lioc. Y qué buen talle! en verda
que enficionandome voy
4 su cara. Paul. Habra llegado
" (aqui para eatre los dos)
alguno aqui, -de quien vos
no os bhayals enficionado,

" Liocia? Lloc. Sos un villano,
y en queriendeme -zelar,
me tengo de enamorar
de todo el genero-humano.

Viej. Paulin, de tu ingenio fio
una cosa, en que me va .
la. vida. Paul. Decid, pues ya
sabeis el pergefio. mio, :

Viej. Este esclavo que aqui ves,
sospecho que no es seguro,

y yo goardarle procuro,

por lo quz sabras despues:

A ti té hago guarda fiel

d: su persona, y asi, ‘

te mande que desde: aqui

nunca te me apartes dél. Vase,

Paul. Buena comision me han dado,
vuesa guarda cuidadosa
50y , y vos la primera cosa
que en mi vida habré guardado:
gran cuidado he de tener,
ni he de comer, ni dormir;
por eso, si os quereis ir,
muy bien llo podeis hacer
desde luego, y aun me hareis
un gran bien, pues despenado
quedaré deste cuidado: )
ides por Dios. Pat. Bien podreis
fiaros de mi, que no soy,
aunque esclavo , fugitivo:

O Sefior, qué alegre vivo
en las soledades hoy,
pues aqui podra adoraros
el alma contemplativa,
teaiendola la imagen viva
_d? vuestros prodigios raros!

Pase.

En la soledad se hallo
la humana filosofia;
y la divina querria
penetrar en ella yoe.

Paul. Decidme , con quien habrgis
agora de aquese modo?

Pat. Causa primera de todo
sois, Sefior, y en todo estais:
esos cristalinos velos,
que constan de luces bellas,
con el sol, luna y estrellas,
no son cortinas y velos
del empireo soberano?

Los discordes elementos,

- mares , fuego , tierra y vientos,
no son rasgos de esa mano}

no publican vuestros loores,

y ¢l poder que en vos sc encierra
todos? no escribe la tierra,

con caracteres de flores,
grandezas vuestras? El vieato,
en los ecos repetido,

no publica que habeis sido
autor de su movimiento?

El fuego, y el agua luego
alabanzas no os previengn,

y para este efecto tienen

lengua el agua, y lengua el fuego?
Luego aqui mejor podré,
inmensp Sefior , buscaros,

pues en todo puedo hallaross
Vos conocisteis la fe,

que es de mi obediencia indicio,
esclavo os servid de mi,

sino, llevadme de aqui
adonde o0s sirva. :

Baxa en una apariencia un Angel , que

$rae en una mano un escudo ,y en €l

un espejo, y en la otra
una Caria.

Ang. Patricio?

Pat. Quien llama 2 Paul. Aqui no os llam@
nadie : ¢l hombre es divertido,
Poeta debe de haber sido.

Ang. Patricio ?

Pat, Quien llama? Ang. Yo.
Payl. El habla, y & nadie veo;
pero hable , que no me toca

4 mi guardarle la boca.
Pat, Mis grandes dichas no creo.
B2 pues

Vases
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pues una nube mis ojos Do
ven de nacar y &arreboly: o
y que della sale ¢l sol, . - -

cuyos divinos despojos
son estrellas vividoras,
que entre jazmines y flores
viene vertiesndo esplendores,
viene derramando - auroras.

Asg. Patricio? :

Pat. Un sol me acobarda
quien sois, divino Sefior?

Ang. Patricio amigo, Victor
soy, el Angel de tu guarda'
Dios 4 que te dé, me envia,
esta carta.

Pat. Nuncio hermoso,
paraninfo venturoso,
que’ en superior gerarqma
con Dios asistes, & quien
en dulce, en scnero canto
llamas Santo, Santo, Santo,
gloria los cielos os den. ) :

Ang. Lee la carta. Pat. Dice aqux. -
A Patricio : mierecid
tal dicha un esclavo ? no.

Ang. Abrela ya. Pat. Dice asis
Lee. Pamcxo, Patricio, vény .o
sacanos de esclavitud.. ;

Incluye mayor virtud

la carta, pues o s& quien
me llama : Custodio fiel, -
mi duda en tus manos dexo.

Ang. Pues mirate en este espejo.

Pat. Ay cielos! Ang. Qué ves en €12

Pat. Diversas gentes estan,
viejos, nifios y mugeres,
llamandome. Ang. Pues no esperes
tanto a redimir sn afan: .
esta es la gente de Irlanda,.
que ya de tu boca espera
-la doctrina  verdaderas
sal de esclavitud, que manda
Dios que predlques la fe,
que tanto ensalzar deseas,
porque su Legado seas,

y Apostol de:Irianda: vé

a4 Trancia a4 ver 4 German
bispo, de Monge toma ) .

el Mabito, pasa & Roma, -~

donde letras te daxani e

Dale la carta.

pera .conseguir el fin

de tam dicheso: cAmino

las Bulas de Celestino:
visitaras a Martin,

Obispo en Tours; y véa
conmige ahora arrebatado

en el viento, que .ha mandado
Dios, que noticia. te dén

de’ una- empresa, que guardada
tiene el mundo. para ti,
y conmigo desde agui
has de hacer esta jornada.  Vuelats
JORNADA- SEGUNDA.

Salen Ludovico y Polonia. .

Lud. Polonia, aquel que ha querido
.. desigualmente. ;emplearse,

no tiene de que- quejarse,

si llega.a ser preferido

de otro..amor , .porque -este ha sido

su castigo.: quien. subid .

soberbio 5., que no- <:ayo2

y asi -mi- amor anticipo

4 Filipo, que Filipo

es mucho -mayor que yo

en la neblezaig: que- agui

le di6 la  naturaleza;

mnas noien. aquella nobleza,

. due ha merecido. por siz.

yo sty Polonia, yo-si, -
gue por mi mismo he-ganado
mas honor, que_ ¢l ha.heredados,
testxgo este imperio -ha-sido,
4 quien han eanloquecido

las vyictorias que-lerdre -dados
Tres afios ha- que -llegué -;

4 estas Islas, que fue hoy
e parece, y -tres, que estoy
en tu servicio, ;y no. 56

si referirte podré

presas que.‘tu -padre. encigrray
ganadas en buena guerra,

que Marte, pudo, envidiar,
siendo_ -escandale., del. .mar,
siends asombro de la 'tierras

Pol. Ludovico, tu  valor,

6 heradado., O adquirido, -
. er mi pecho ha inteoducido
vna losacdia, un temow,
’ an
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un, no :sé si diga amor, - . Sacan las espadas, salen Egerio Rey
porque me Causa verguenza, y Soldados y ¥ todos se ponen de la
quando . mi . pecho comienga - - parte de Filipo.
4 seatir y padecer, . S Rey. Qué es esto? :
que m2 rinda su poder, Lud. Un tormento eterno,
ni que su deidad me venza. una desdicha, una injuria,
Solo digo, que vya fuera o una pena ; .y unz furia
tu esperanza posesion, ‘ desatada del mﬁemO‘
si la fiera condicion ninguno. por ‘su gobierno
de mi padre no temiera: o me Hegue 4 impedir, seflor,
mas sirve, aguarda y espera. la venganza, que el furer
Sale Filipo. ni & la muerte esta sujeto,
Fil. 8i es que mi muerte he de hallar, y no hay humano respeto,
por gné la. vengo & . buscar? que importe mas que mi honor. )
pero guien podri. tener . Rzy. Prendedie. :
pacientia para no ver. o Lud. Llegue el que fuere ;
lo que le ha de dar pesarz : tzn osado , que se atreva
Lud. Pues quien fia que serds ——. 4 morir, porque le deba
mia ¢ Pol.. Esta mano. . A4 tu. esfuerzo al ver que muere
Fil. Eso no, 4 sus 0jos.
qué sabré e»torbar}o yo, - . Reye Gué esto espere!
que no puedo sufrir mas. swf'ﬂd’e. Lud. Desesperado,
Pol. Ay de mi! Fil. La wmano das ea roxa sangre bafado,
4 un- advegedxzo? (ay triste!) pieaso proceder un ar,
y tu, que al sol te atreviste, por ~donde pueda pasar
para -que la, pompa pierdas, . buscaado & Filipo 4 nado, ‘
por qué.y por qué no te acuerdas Acuchillalos & todos, y entranse, quédande
de quando mi esclwvo fuiste, - Egeﬁ’io solo.
para no_ atreverme asi : Rey. Esto solo me faltd
4 mi gust02 Lud. Porgue. hoy tras la nueva que he tenido,
me atrevo por lo que soy, y es, que el esclavo atrevido,
quando no por.lo que fuis , que de la prision huyé,
esclavo,. tuyo me vi,. ' de Roma & Irianda volvié,
es verdad , que ng hay. qmen pueda y pred‘cando la f
vencer la mcons_tante’rueda, de Christo , tan grande fue
pero ya tengo valor el namero que ha seguido
para _que igaale tu honor, su voz , que va dividido
sino para que te exceda. el mundo en vandos se ves
Fi], Como e\cederme, trevido, Dicenme que es hechicero,
infame? Lud. En quanto has hablado, pues 4 muerte condenado,
Filipo , te has enrvax ado. de otras Reyes se ha librado,
Fil. No engané. Luds Pues si nohasido  con escandalo tan fiero,
engano : :3 Fil. Quée? gue ya atado en un madsro
Lud. Hébrés mentido. estaba, quande lz ticrra
Fil. Fuiste desleal, ,  Dale un bofeton. (que tantos muertos encierra
Pol.r,Ay cxelos' L en sus entranas) tembls,
Lud. Cdmo 4 tantos - desconsuelos gimi6 el ayre, y se eclipsd
no tomo - satisfaccion, . el sol, que en la sangrienta guerra
quando mas entrafias son no quiso dar a la luna
vqlganes y mongibelost luz , que en su faz respiandece;

que

men
MR
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que este Patricio parece pues cortard su grandeza
que tiene, sin duda alguna, el hilo a vida tan loca,
de su mano & la fortuna: , que hoy empezara 2 ser mala,
esto he sabido , y que guantos -~ Fenix de mortales obras, -
entre prodigios .y espantos i por nacer en las cenizas
admiraron su castigo, ' de i agravio y mi deshoaras
le siguieron, y hoy conmigo mi vida fuera veneso,
viene 4 probar sus encantos. mi aliento fuera ponzoda,
Venga, pues, & inteatos vanos que en Irlanda derramaéra
examine entre los dos, sangre vil en tanta copia,
veremos quien es el Dios, que se barrara con ella
que laman de los Christianoss de mi afrenta la memoria.
muerte le daran mis manos, Ay homor! rendido yaces
4 ver si de ella se escapa ' 4 una mano rigurosa;
en este sucinto mapa, ’ ; muera yo contigo, y juntos
esfera de mi rigor, ‘ los dos, nos demos victoria
este Obispo, este Pastor, de aquestos barbaros ; pues
que viene en nombre del Papa. un breve rato le sobra
Salen el Capzfmzy Soldaios , que traen 4 m: vida, este pufial
preso a4 Ludovico, y el Rey tonie en mi venganza honrosa.
se enfurece, Mas valgame Dios! qué aliento
Cap. Ludovico vieae aqui endemoniido provoca
preso, despues que matd mi mano ¢  Christiano soy,
tres de tu guarda, y hirid alma tengo, y luz piadosa
2 mughos. Rey. Christiano , di, de la fe; serd razon,
como no tiemblas de mi, que un Christiano intente ahora
viando levactar la mano un2 accion entre Gentiles,
de mi castigo? Aunque en vano 4 su Religion impropia?
siento estas desdichas yo, Qué exemplo les diera yo
porque esto , y mas merecid con mi muerte lastimosa,
quien hizo bien 4 un Christiano. sino que antes desmintieran
No castigo, premio si las de Patricio mis obras?
amersces tu, porque es bien pues dixeran los que aqui
que &4 mi el castigo me den solos sus vicios adoran,
de haberte hecho bien & tis y el alma niegan eterna
preso le tened aqui 2 la pena, y & la gloria:
hasta su muerte, ya vano Que nos predique Patricio
es mi favor soberano; al 2lma inmortal, qué importa,
muere 4 mi furor rendido, si Ludovico se mata
no por Christiano atrevido, Christiano ¢ Tambien ignora
sino solo por Christiano. que es eterna, pues la pierdey
Vanse todos, y queda solo Ludovicoe  y con acciones dudosas
Liud. Si por eso muero, haris fueramos aqui los dos,
mi infeliz muoerte dichosa; él la luz, y yo la sombra,
pues morird por su Dios, Basta que ‘tan malo sea,
quien muriera por su honras que aun no me arrepiento ahora
y un hombre que vive aqui de mis cometidas culpas, ‘
entre penas y congojas, ¥y que quiera intentar otras?
debe agradecer la muerte, pues vive. Dios , que mi v:da,
ultima linea de todas, si fgera posible cosa

€503
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escaparse, hoy fuera asombro

del ‘Asia , Africa y Europa,

Hoy empezira é tomar

venganza tan rigurosa,

que en estas Islas de Egerio

no me quedara persona,

en quien no satisfaciera

la pena, la sed rabiosa

que tengo de sangre : un rayo,

para que la esfera rompa,

con un trueno nos Aavisa,

y despues eantre humo y sombras

de fuega, fingiendo sierpes,

el ayre trémulo acosa.

Yo asi, el trueno he dado ya,

para que todos le oygan,

el golpe del rayo falta:

mas ay de mi! que se aborta,

y antes que & la tierra llegue,

es de los vientos lisonja.

No, no me pesa morir,

por morir muerte afreantosa,

sino porque acabsran

eon mi edad temprana y moza

.mis delitos; vida quiero,

~para empezar desde ahora

mayores temeridades,

no , cielos , para otra cosa.
Sale Polenia,

Pol. Yo vengo determinada: ape

Ludovico en las forzosas

ocasiones el amor

ha de dar muestras ; zhora

tu vida estd en gran peligros

.mi padre airado se enoja

contra ti, y%#e su furor

huir el peligro importa.

Las guardas que estan contigo

liberalmente soborpa

mi mano, y al sébn del oro

yacen sus orejas sordas.

Escapate , porque veas

COmMO una muger se arroja,

como su honor atropella,

como su respeto postra.

Contigo iré, pues ya es fuerza

que contigo me disponga,

ya 4 vivir, 6 ya 4 morir,

‘que fuera mi vida poca

sin ti, que en mi pesho vivese

Yo llevo dinero y joyas
bastantes para ponernos

en las indias mas remotas,
donde el sol yela y abrasa,
ya con rayos , ya con sombras.
Dos caballos a4 la puerta
esperan, diré dos onzas,
hijas del vieato, aunque mas
del pensamiento se nombran.
Son tan veloces, que aunque
huyendo vamos agora,

Nn05S parecera que vVamos
seguros ea ellos : toma
resolucien , qué imaginas?@
qué te suspendes ¢ acorta
los discursos 3 y porgue
fortuna, que siempre estorba
el amor, no desbarate
finezas tan generosas,

yo iré delante de ti:

sal, en tanto que ingeniosa
divierto guardas, y doy
espaldas & tu persona.

Aun el sol nos favorece,

que despenzdo en las ondas,
para, templar su fatiga,

los crespos cabellos moja. Vasee

Lud. A las manos me ha venida

la ocasion mas venturosa,
pues sabe el eielo que fueron
las finezas amorosas,
que con Polonia mostré,
fingidas , porque Polonia
conmigo se fuese, adonde
valiendome de las joyas
que llevase, yo saliese
desta infeliz babilonia;
porque aunque en ella vivié
estimada mi persona,
era , a2l fin, esclavitud,
y mi vida libre y loca
la libertad deseaba,
que ya los cielos me otorganj
mas para €l fin que deseo,
‘ya me embaraza y estorba
una muger, porque em mi
es amor una lisonja,
que no pasa de apetito;
Yy esta executada’, sobra
luego al punto la muger

mad
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mas discreta y mas hermosa,
Y pues que mi condicion
es tan libre, qué me importa
una muerte mas 6 menos?
muéra 4 mis manos Poloniag
porque quiso bien en tiempo,
que nadie estima, ni adora,
y como “todas viviera,
st quisiera” como todas.
Sale el Copitans
Cap. Con orden vengo del Rey,
4 que Ludovico oyga
da sentencia de su muerte:
amas la puerta abiertz, y sola
3a torre? qué puede ser?
Soldados , no hay quien responda?
ha guardas: traycion , traycion.
Salen el Rey, Filipo y Leogario.
Rey. Qué das voces ¢ qué pregonas?
qué es esto? Cap. Que Ludovico
falta, y que las guardas todas
han huido. Leog. Yo, seor,
aqui vi entrar a Polonia,
Fil. Ay cielos! sin duda gque ella
le dio libertad ; no ignoras
que la sirve , y que mis zeles
ms incitan , y me provocan
@ ssguirlos : hoy seri
Hibernia segunda Troya. Vase.
Rey. Dadms un caballo, que qmero
seguirlos por mi persona:
Qué dos Christianos son estos,
que con accienes dudosas
nno mi quietud altera,
y el otro mi honor me robal
Mas los ‘dos serdn despojos
de mis manos veuagadoras,
que de mi no esta seguro
eun su Pontifice en Roma, Vanse.
Sale Polonia huyendo , herida , y Ludovico
con la daga desnuda en la mano.
Pol. Tén la sangrieata mano,
ya que no por amante, por Christianos
lleva el honor, , y dexame la vida,
piadosamente 4 ta furor rendida.
Liud, Polenia desdichada,
pension de la hermosura celebrada
fue siempre la desdicha,
que no se vicnen bien belleza y dicha,
Yo el verdugo mas fiero,

Vase.

que atrevido blandid mortal acero,
con tu rmuerte procuro

mi vida , pues con ella voy SEgUYrOa
Si te llevo- conmigo, .

llevo de mis desdichas un testigoy
por quien pedrén seguirme,
hallarme ; conccerms y perseguirme,
Si te dexo con vida,

enojada te dexo y ofendida,

para que seas conmigo

un enemigo mas (y qué epemigol)
Luego por buen eonsejo

hago mal si te llevo, y si te dexo;
y asi el mejor ha sido,

que fiero, tafame, barbaro, atrevido,
desleal s lahuipano,

sin ley, ni Plos, te mate por mi mano,

pues aqui sepultad
en las aatranias rusticas guardada
desta robusta pena,

quedara mi desdicha no pequefia;

y tambiea porque alcanza
mi furia un nuevo modo-de venganza,

Guedando satisfecho

de que mato 4 Fillpo, si en tu pecho

vive, y porgue me quadre, :

no & F:hpo no mas, sino & tu padres
Causa primera fuiste
de mi deshonra triste,
y asi has de ser primera- .
causa tambien de mi venganza fiers..
Pol. Ay de mi! que he querldo
mi muerte fabricar, gusano he sido,
que labré por su mano
susepulerozeres hombre®eres christiano?
Lud, Demonio soy; acaba, dando mdmxo
de toda.

Dula de puiialadas, y cae dentro.
Pol. £l Dios me valga de Patricios
Lud., Cayd sobre las flores,

sembrando vidas, derramando horrores,

asi mas libremente
escaparma podré, pues suficients
hacienda me acompaia,

para poder vivir rico en Espafiay

hasta que disfrazado,

con el tiempo mudado,

vuelva & satisfacerme

de un traydor, que el agravm nuncé

duerne,
Mas
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Mas donde desta suerte

voy, pisando las sombras de la muerte?
E! camino he perdido,

y quizd voy por donde madvertxdo,
huyendo de tiranos,

por escaparme, dé en sus propias manos;
si la vista no. engaia,

albergue pobre, y rustica cabana

es esta, en ella quiero
informarme.
Llama , y responden dentro Paulin

Liocia. )

Lloc. Quien es? Lud. Un pasagero,
perdido , triste y ciego,

6 labrador , impide tu sosiego.

Lioc. Ha Juan Paulin, despierta, 7
que parece que llaman & la puertz,

Paul. Yo ostoy bien en la cama,
mira quien llama tu, pues por ti llama:
Quien es? Lud. Ua caminante,

Paul. Es caminante? Lud. Si,

Paul. Pues adelante,
que aquesta no es. pesada.

Lud. Ya de] villano la malicia enfada;
derribaré la puerta, Derribala
cavd en el suelo.

Lioc. Juan Paulin , “despierta,
mira que han derribado
la puerca,

Paul. Ya de un ojo he despertado,
mas del otro no puedo,
sal tu conmigo alla, que tengo miedo:
Quien es?

Salen desnudos los, dos. :

Lud. Cullad , villanos, -~ :
si morir no quereis hoy a mis manos.

-Perdido en este monte,
& tu casa he llegado : asi, disponte
4 ensefiarme el camino
de aqui al puerto, por donde yo ima-
gino :
que hny escaparme pueda.. ..
aul. Pues venga , y vaya , y tome esa
vereda, ,
y luego & esotra mano
suda, si hay monte, y baxe donde hay
1lano;
y en llegando, esté cierto,
Quando ea el puerto esté, que allf es
el puertos

Lud. Mejor es que tu vengas
conmigo , 6 vive el cxelo,
g contusangre has de esmaltar el suelos
Lilos. No es mejor , caballero, .
pasar aqui la noche hasta el lucero?
Payl. Qué piadosa os mostrais para no
nada!
ya estais del caminante inficionadaZ
Lud. Lo que te agrada escoge,
6 morir & guiarme. Paul. No se enoje,
que escojo, sih demandas, ni respuestas,
ir, y aun llevaros, si quereis, acuestas,
no tanto por temer la muerte mia,
como por no le dar gusto 4 Llocia.
Lud, Este, porque no diga aps
por donde voy & alguno que me sxga,
del monte despefnado
ha de morir en el cristal helado
del mar: 4 vos, que 0s recojais os pido,
que luego volvera vuestro marido.
Vanse los dos por un lado, ella por otre,
y por otra puerta salen el Rey Egerio,
Lesbia y Leogario, y ¢l -
Capzmn.
Lesh. No hay rastro ninguno dellos,
todo el monte, valle y sierra
se ha examinado hoja & hoja,
rama 4- rama , y pefila 4 peiia;
y no se ha hallado evidente
indicio, que nos dé muestra
de sus personas. Rey. Sin duda
los ha ‘tragado la tierra,
para guardarlos de mi;
que en los cielos no estuvieran
seguras ; no, viven ellos.
Lesb. Ya el sol las doradas trenzas
extiende desmaranadas
sobre los montes y selvas,
para que te informe -el dias
Sale Filipo,
Fil. Vuestra Magestad atienda
a4 la desdicha mayor,
mas’ ‘prodigiosa, y mas nueva,
que el tiempo, ni la fortusna
en fabulas representa.
Buscando & Polonia vine
por esas incultas selvas,
y habiendo toda la noche
pasado, sefior, en ellas,
4 la mafana salio

C
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la aurora medio ‘despierta,
toda vestida de luto; ,
. con nubes: pardas y negrasy
y con mal contenta luz |
se¢ ausentaron las estrellas,
que solo esta vez tuvieron
por venturosa la ausencia:
discurriendo a todas partesy
viimos que las flores tiernas
-bafiadas en sangre estaban,.
y sembrados por Iz tierra
despojos de una muger:
fuimos siguiendo las seias,
hasta que llegamos donde
a las plantas de una sierra,
en un -tumulo de rosas, .
estaba Polonia muerta, .
Descubrese Polonia difunta sobre una
. pefia.
; Vuelve los ojos, verds
destroncada la belleza,
palida y triste la -flor, =
la hermosa llama -deshechas .
Verds la beldad pastrada,
verds la hermosura yerta,
y veras muerta a Polonia.
Rey. Ay Filipo, escucha, espera,
que no -hay en mi . svirimiento.
con que resistirse puedan B
tantos generos de agravios, . i
tantos linages de penas, . ., -
tantos modos de desdichas.
Ay hija infeliz! Ay bella
prenda , por mi mal halladal.
Lesb, El sentimiento no dexa .
aliento para quejarme:;
infeliz hermana, sea .
compafera en tus-desdichas. - |
Rey. Qué mano. airada .y violeata ..
levant6 sangriento . acCero
contra  divinas ,bellezas? .- .4
acabe el dolor mi vida. *
Pat. dent. Ay de.ti, misera Hiberpial .
ay de ti, Pusblo infelice!
si con lagrimas uno riegas
la tierra , .y naoches y dias
" llorando, ablandas las puertas,
que con candados las tuvo
cerradas tu inobediencias -
ay de ti, Pueblo infelicel

8y de ti, misera Hibernial

Rey. Qué voces, cielo, tan tristes,
y lastimosas son estas? . %
que - e traspasan el pecho,
que el corazon me penctran.
fSabed quien de mi dclor
impide asi la terpeza, ‘
quien , sino yo, llora - asi,

Y Qquier, sino yo, se queja?

Leog. Este , sefior, es Patricio,
qpe . despues que ci¢ la vuelta
(como tu sabes) & Irlanda
de Roma, ¢ despues que en ella
le hizeel Poatifice Obispo,
dignidad y preeminencia
Superior , todas las Islas
discurre de esta manera.

Pat. dent. Ay de ti, Pueblo infelice !
ay de ti, misera Hibernia!l

Sale Patricio.

Rey. Patricio, que mi dolor
interrampes, y mis pends.
doblas con woces doradas,
en falso veneno embueltas;
qué me persigues? qué quieres 2
gue asi los mares y tierras
de mi Estado con -engafios,

y novedades alteras..

Agui no sabemos mas,
que.-dacer 'y morir: esta’

es Ja doctrina  heredada

-en la natural..escuela .
de nuestros padres: Qué Dios
es este, ‘que nos ensenas,
que nos dé vida, despues
de.-la temporal, .eterna® . .
El alma, destituida

de un cuerpo, como pudiera
tener otra vida alla, :
.para gloria, 6 para. pena?

Pas. Desatandose del cuerpo,

y dando..4 - naturaleza

:}a porcion  humana , rque es
un poco de barro y tierrs,
y el espiritu subiendo

4 la superior esfera,

que es centro de sus fatigas,
si en la-gracia muere, y ésta
aleanza antes el bantismo,
¥y despues la penitencia. )
Reys
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Rey. Luego esta beldad, que aqui - el santo Dbautismo pi‘da,’
en su sangre yace embuelta, muera en vuestra gracia ; y Muerds
alla esta viviendo agora? - Mortales ;' oid, -oidy

Pat. Si. Rey. Dameun rasgo, una muestra - Christo vive , Christo reyna,
de esa verdad. Pat. Gran Sefor, y Christo es Dios verdadero: .
volved vos por la honra vuestra, penitencia , penitencia. . Iase;
aqui 0s tmporta mostrar ' Fil. Gran prodigio! Lesh, Gran milagro!
de vuestro poder la fuerza. Cap. Qué admiraciont ’

Rey. No me respondes 2-Pat. El cielo Leog. Qué grandeza! i
querrd que. responda ella, : Rey. Gran encanto] gran hechizo?
En nombre de Dios te mando, qué_esto sufral esto consiental
yerto cadaver, que vuelvas Tod. Christo es el Dios verdadero.
4 vivir, restituido Rey. Que tenga un engaio fuerza,
4 tu espiritu, y dés muestras Pueblo ciego , para hacer
de esta verdad, predicando ‘ maravillas como .estas,
la doctrina. verdadera. = - y no tengas tu. valor'

Pol, Ay de mi! valgame el cielo, para ver; que la apariencia
qué de cosas se revelan te engana! Y para que aqui
al alma! Sefior, Sefior, quede la victoria cierta,
detén la mano sangrienta yo quiero rendirme, CcOomo
de tu justicia, no esgrimas arguyendo_ me convenza
contra una muger , sujeta  Patricio’: atended , que asi
las iras de tu rigor, . nuestra disputa cormienza.
los rayos de tu potencia, - Si fuera inmortal el alma,
Donde me podré esconder de ningun modo pudiera
de tu semblante, si llegas’ estar sin obrar un punto.

4 estar enojado ? Caygan ) Paz. Si, y esa verdad se prueba
sobre mi montes y pefiast o en el suefio; pues los sueilos,
enemiga de mi misma, quantas figuras engendran,

hoy estimdra y quisiera : son discursos de aquella alma,
esconderme "de tu vista © que no duerme, y como quedan
en el centro de la tierra. . entonces de los sentidos

Mas como, si 4 todas partes, las’ acciones imperfectas,

que mi desdicha me lleva, imperfectamente forman

llevo conmigo mi culpa? los discursos, y por esta

No veis, no veis que esa sierra razon suefia el hombre cosas,
se retira? que ese monte ' que eatre si no se conciertan.
ge estremece ¢ El cielo tiembla Rey. Pues siendo asi, aguel instante,
desquiciado de sus polos, & estuvo Polonia muerta,

y su fabrica perfecta 5 no? sies que no lo estuvo,
4 mi me estd amenazando - y fue un desmayo, yué fuerza

" con su eminente soberbia? . tuvo el milagro? no trato
E! vieato se me obscurece? - desto ; mas si estuvo muerta,
el paso 4 mis ‘pies se cierra? en uno de dos lugares
los mares se me retiran? © estar aquella alma-es fuerza,
solo no me huyen las fieras, que son, 6 cielo, 6 infiernosz
que para hacerme pedazos ’ (tu, Patricio , nos lo ensefias.)
parece que se me acercan? Si en el cielo, no es piedad
Pieded, gran Sefior, piedad: de Dios, que del cielo vuelva

clemencia, Sefior, clemencia, ninguno gl mundo, y que luego
Ca éste



E! purgatorio
este condenarse - pueda,
habiendo estado una vez
en gracia, verdad es-cierta:
si es que estuvo ‘en el’infierno,,
nd es justicia, pues no. fuera’
justicia , que el que una vez
pena mereci6 , volviera
donde pudiera ganar
gracia , y es fuerza que - sean
en Dios justicia y piedad,
Patricio:, una cosa mesma:
pues donde estuvo aquella alma?2
Pat. Oye, Egerio, la respuestas
Yo concedo, que del alma
bautizada centro .sea,

6 la gloria, 6 el infierno, -
de donde salir no pueda,

por el especial decreto,
hablando de la potencia
ordinaria ;3 pero hablando

de la absoluta , pudiera

Dios del infierno sacarla;
pero no es la question estas
que va & uno de dos lugares
el alma, es bien que se entienda
quando . se despide el alma

del cuérpo en mortal ausencia
para no volver & él;

mas quando ha de volver s queda
- en estado de viadors;

¥y asi se""queda suspensa

en el umverso, como

parte dél, sin que en él tenga
determmado lugar,

que la 'suma Omaipotencia
antevid todas las cosas,

desde que su misma esencia
sacé esa fabrica 4 luz

del exemplar de su idea:

¥ asi vié este caso entonces,
y seguro de-la vuelta,

que habia de hacer aquella alma,
la ‘tuvo entonces suspensa, -

sin lugar, y con lugar:
Teologia sacra es esta,

con que queda respopdido

4 tu argumento; y aun queda
otra cosa que advertir,

que hay mas lugares que piensas,
de la pena, y de la gloria,

de San Patricio.

que dices : y es bien que sepas
otro , que es el purgatorio;
donde el alma 4 purgar entra,
habiendo muerto en la graciay
las culpas. que. dexd hechas
en el mundo, porque nadie
entra en el cielo con ellas;
y asi, alli se purifica,
se ‘acrisola alli, y se acendra,
para llegar limpia y pura

Ja divina- presencia.

Re_y. ‘Eso dices tu, y no tengo
muestra , ni senal mas cierta,
gue tu voz : dame un amago,
dame un rasgo , una luz de esa
verdad , y toquela yo .
con mis manos, porque vea
que lo es3 y pues que puedes
tanto con tu Dios, impetra
su gracia , pidele tu,
que para que yo le crea,
te dé un ente real, que todos
le toquen, no todos sean
entes de -razon; y advierte,
que sola una hora te queda
de plazo, vy en ella’ hoy
me has de dar senales ciertas
de la pena, y.dela . gloria,

6 has de morir: vengan, vengan
los prodigios de tu Dies,

donde los temgamos cercaj

y pPor si no nerecemas
nosgtros glorias , ni penasy
dénos ese pz.zrgatorio,

que ni uno;, ni Gtro S€a,

dopde ‘todos conozcamos

su divina Qmaipotencias

la honra de tu Dios te va,

dile & ¢l que 'la defienda.
Vanse todos , y queda solo Patricioe

Pat. Aqm. Sefior inmenso y soberano,
tus iras, tus venganzas., tus castxgos
rompsn los %quadrones enemigos.
de una ignorancia, de un error profano.

No piadoso procedas, pues en vano
a tus contrarios tratas como amigos,
¥ va que & tun poder buscan testigos,
rayos esgrima tu sangrienta manos

Rigores te pidio el zelo -de Elias,

y la fe de Moysés pidio portentos;.
¥
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y aunque suyas no son las voces miags
Penetraran el cielo sus acentos,
pidiendote , Sefior , noches y dias
portentos y rigores , porque atentos
a glorias ¥y _tormentos,

por sombras , por figuras sea notorio
a! mundo, cielo, iafierno y purgato-

Ti0,
Baxa por el lado derecho un Angel buenoy

v por el izquierdo un Angel malo,

Ang. mal. Temeroso de que el cielo
descubra a Patricio Santo

este prodigio, este encanto,
mayor t:soro del suelo,

quise , de rigores . lleno,

como Angel de luz, venir

4 turbar y pervertir,

vertiendo rabla y veneno,

su peticion. Aag. buzes. No podris,
moastruo cruel, porgue soy
quien en su defensa estoy;
eninudece, no hables mas:
Puatricio, tu peticion

oyd Dios; y asi ha querido
dexarte favorecide

con esta revelacion.

Busca en estas islas una

cueva, que es en su horizente

la bobeda de ese monte,

y el freno de esa laguna:

y el que entrire osado & vella
con contricion, confesados

antes todos sus pecados,

tendra el purgatorio en ellar

en ella vera el infierno, .
y las’ penas que padecen

los qus en sus culpgs mereeen
tormentos de fuego eterno.

Vera una iluminacion

de la gloria y parsisoy

pero. dase cierto awiso,

que aquel , que sin coatricion
entrare, por solo ver

los meritos de la cueva,.

su muerte consigo lleva,

pues entrard & padecer

mientras que Dios fuere Dios,

el qual, por favor segundoy

de las fatigas del mundo

hoy te sacard, y log dos’

os vereis en la region
del empireo soberano,
subiendo a4 ser ciudadano
de la celestial Sion:
dexando el mayor indicio
del milagra mas notorio ,
del .mundo en el purgatorio,
que llaman de San Patricio.
Y en prueba de que es -verdad
un  milagro tan divino,
aquesta fiera que vino
4 profanar tu piedad,
llevaré. al obscuro abismo,
prision , calabozo y centro,
porque le atormenten dentro
su envidia y veneno mismo,
Cubrese la aparienciae

Pat. Gloria los cielos te déam,

inmenso Sefior, pues sabes
con maravillas tan graves
volver por tu honor tan blent
Egerio?

por este monte c¢onmigo,

¥y quantos vienen contigo
‘me sigan, y en él veran

imagenes , donde estan
juntos el premio y castigoe
Veran un amago breve
de un prodigio dilatado,
un milagro continuado,

4 cuya grandeza debe
admiracion, que se atreve
@ disfrazar su secreto:
veran. un rasgo perfeto

de maravillas , que estan
guardadas aqui, y verédn
infierno. y gloria en efeto.

Rey. Mira, Patricio-, que vas

entrando 4 una parte, donde
aun Ia luz del sol se esconday,
que aqui no llegd jamas:

el monte que viendo estds,

mingun. hombre ha sujetado,

que su camine intrincado

en. tantos siglos no ha sido-

de. humana planta seguido,.

de inculta fiera pisado.

Fil Los naturales que aqui
largas edades vivimos,

Salen todos.
Rey. Qué quieres? Pat, Vén

L
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4 ver' no nos atrevimos s¢ guarda aqui. Rey. Qué es temor?

los< secretos que hay ahi, pueden & mi darme horror

porque se defiende asi - _ volcanes y mongibelos?

tanto la entrada importuna, Quando con asombro sumo

que no hay persona alguna, llamas los centros respiren,

que pase por su bhorizonte rayos las esferas tiren,

los peiiascos de ese monte, + diluvins de fuego y humo,

las ondas de esa laguna, de mi valor no presumo,
Rey. Solo con agueros graves que me dé temor.

oimos, pof mas espanto, . Sale Poloniae

el triste, el funesto canto Pol. Detente,

de las mas nocturnas aves. Pueblo. barbaro, imprudente,
Fil De penetrarle no acabes. y osado, con paso errante
Pat. No os cause el temor desvelos, no pases mas adelante,

que un tesoro de los cielos - que estd tu desdicha enfrente.

Huyendo de mi misma, he penetrado
deste rustico monte la espesura,
cuyo cefio de robles coronado,
amenazd del sol la lumbre pura;
porque en su obscuro centro sepuitado
mi delito, viviese mas segura,
hallando puerto en seno tan profundo
4 los airados pielagos del mundo.
Llegue 4 esta parte, sin haber tenido
norte que e guiase, porque es tants
su soberbia, que nunca ha conseatido
muoda impresion de conducida planta:
su semblante intrincado y retorcido,
que visto admira, que admirado espanta,
causando asombros con inutil guerra,
misterio incluye , maravilla encierra.
No ves ese peilasco, que parece
que se esta sustentando con trabajo,
y con el ansia misma que padece,
ha tantos siglos que se viene abaxo?
pues mordaza es que sella y enmudece
el aliento 4 una boca, que dabazo
abierta estd , por donde con pereza
el monte melancolico bosteza.
, Esta, pues, de cipreses rodeada,
entre los labios de una y otra pefia,
descubre la cerviz desalifada, :
suelto el cabello, & quien sirvi6 de grefia
inutil yerba, aun no del sol tocada,
donde en sombras, y lejos nos ensefia
un espacio, un vacio, horror del dia, -
funesto albergue de la noche fria.
Yo quise entrar & examinar la' cueva
" para mi habitacion : aqui no puedo
proseguir , que el espiritu se eleva, p
: g5
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desfallece la voz , crece el denuedo:
qué nuevo horror , qué admiracion tan nueva
os contara, & no ser tan duefio el miedo,

- helado el pecho, y el aliento frio,

i de mi voz, de mi accion, de mi alvedrxo‘

Apenas en la cueva entrar queria,
quando escucho en sus concavos veloces,
como de quien se queja y desconfia
de su dolor, desesperadas voces,

‘blasfernias , maldiciones solo oia,

y repetir ‘delitos tan atroces,

que pienso que. los cielos , por no oillos,
quisieron 4 esa carcel “reducillos.

Llegue, atrevase, ose el que lo duda;
entre, pruebe, examine el due lo niega;
verd, sabrd y oird sin temer duda,
furias, penas, rigores quando llega:
porque mi voz absorta, helada y wmuda,

2 miedo, espanto y novedad se entrega;
y no es bien que se atrevan los humanos
a secrstos del cielo soberaaos. :

Pat. Esta cueva que ves, FEgerio, encierra
misterios de la vida y de la muerte;
pero falta decirte quanto yerra
quien en pecado - su misterio advierte:
pero el que confesado se destierra
al temor, y con pecho osade y fuerte
entrdre aqui, su culpa remitida
verd, y el purgatorio tendri en vida.

Rey. Piensas, Patricio , que 4 mi sangre debo
tan poco, Que me espante, ni me asombre,
6 que como muger temblando muevo?
decid, quien de vosotros serd el hombre
que entre? callas, Filipo? Fil. No me atrevo,

Rey. Tu, Capitan, no legas? Cap. Solo el nombre
me atemoriza. Rey. Atreveste, Leogario?

Leog. Es el cielo, sefior, mucho contrario.

Rey. O cobardes, & infames, hombres viles,
indignos de cenir templado acero,
sinpo de sole adornos mugeriless
pues yo he de ser, villanos, quien primero
los encantos extrafios y sutiles
deslustra de un christiano , un hechicero:
mirad en mi con tan valiente extremo,
que ni temo su horror, ni 4 su Dios temo.

Estd descubiersa la boca de wna cueva muy terrible,

y dentro- de ella un escotillon; v en poniendose en éb

"Egerio , se hunde con mucho ruido 4 y suben
Hamas, y dentro dan woces.
Pole Qué asombro! Leog. Qué prodigio! Fikh Qué portento!
Cap.



El purgatorio de San Patricio,

Cap. Llamas el centro de la tierra espira. Vase,
Leog. Los exes rotos vi del firmamento, Vase.
Pol. El cielo desata toda su ira. Vase.

Lesb. La tierra se estremece, y

gime el viento, Vase.

Pat. La mano vuestra, gran Senos , admira,

vuestros contrarios.

Fil. Quien serd el sin juicio,
que entre en el Purgatorio de Patricio 2 Vase.

JORNADA TERCERA.

Salen Paulin de Soldado ridiculo., y Lu-

dovico muy pensativo.
Paul. Algun dia habia de ser,
pues fue fuerza que llegase,
el que yo te preguntase
lo que pretendo saber:
{vé conmigo) Yo sali
de mi cabafia & ensefiarte
¢l camino, y & la parte
donde te embarcaste fui.
Alli otra vez me dixistes
4 mi mano has de morir,
& conmigo has de venir;
como & escoger me diste,
escogi del mal el mas,
que fue el venirme conmgo,
# quien como sombra sigo
en quantas Provincias has
discurrido , Italia , Espana,
Francia, Kscocia, Inglaterra;
y en efecto, no hubo tierra,
que por remota y extraia, -
se te escapase; y "al fin,
despues de haber caminado
tanto, la wvuelta hemos dado
4 Irlanda: Yo Juan Paulin,
confuso de ver que vienes
barba y cabello crecido,
mudando lengua y vestidoy
pregunto qué causa tienes
para hacer estos disfraces?
No sales de la posada
de dia, y en la noche helada
mil temeridades haces,
sin advertir , que llegamos
4 una tierra, doade todo
esta trocado de modo,
que nada, seficr, dexamos
cono lo hallames s Egerio

desesperado  murid,

y Lesbia, su hija quedod
heredera deste Imperio,
porque Polonia:::

*Lud, Prosigue,
sin que a Polonia me nombres}
no me mates , no me asombres
con suceso, que me obligue

&4 -hacer extremos; ya sé
que Polonia al fin murid,

Paul. El huesped me lo coatd,

me dixo. como fue

el hallarla muerta, ys
Lud. Calla,

porque no quiero saber

su muerte  pues no ha de ses

para sentilla y loralla.

Paul. Al fin, me dixo, que aca

dexando errores _profanos,

todos son buenos christianos;
porjue un Patricio, que ya

murii: e
Lud. Patricié muri6 ?
Paul. El huesped lo dice asi.
Lud. Mal mi palabra cumpli:
prosigue.
Paul. Les predico

la fe de- Christo, y en prueba

de que es divina verdad
del . alma la eternidad,
aqui - descubrié una cueva;
y qué cueval atemoriza
el oirlo. Lud. Ya lo sé,
que otras veces lo escuché,
y el cabello se me heriza,
porque aqui los moradores
ven prodigios cada dia.
Paul Como tu -melancolia
entre asombros. y temores
no te dexa hablar, ni ver
4 nadie , y siempre encerrado
estds, seiior, 9o has llegado

-

aP.
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- & verg-oir.y saber

estas..cosds ; pero aqui SaTe

‘es lo que menos importa,
mi prolixa duda acorsta,

y 4 lo que venimos di. ,
Lud. Quiero & todo responderted
De tu casa te saqué, ‘

y mi intento entcnces fue .
darte en el campo la muertes
mas pareciome nejor

que llevaudote conmigo,

mi compafiero y amigo
fueses , -quitando el temor
que me causaba  llegar

.4 hablar 4 nadiejy en finy .

yendo conmigo, Paulin,

me pudiste asegurar.

Varias tierras anduvimos,
nada en ellas te falté;

y respondiendote yo .
ahora 4 lo que venimos, |
sabe que es 2 dar la muerte
4 un hombre, de quien estoy
ofendido; y asi voy
encubriendo de esta sunerte

¢l trage, la patria, el ,nombrg,

y de noche este fin sigo,
por ser mi fuerte enemigo
el mas poderoso hombre
de la tierra; ya que & ti
fio todo mi secrsto,
escucha para qué efeto

hoy me has seguido hasta aqui.

Tres dias ha que llegué

@ esta Cindad disfraz.do,

y dos noches, que embozado
4 mi enemigo busqué

en su casa y en su calle,

y un hombre que 4 mi llegd
enbozado , me estorbo

por dos veces el matalle,
Este me llama, y despues
que voy , se desaparece

tan veloz , que me parece
que lleva el viento en los pies,
Hete esta, noche traido,
porgque si acaso viniere,
escapar de dos no espere,
pues eantre los dos cogido, -
le- . podremos oposer,

o

Calderon de la Barea.
. Paul. Y quien son los dos? Luds Tu y you
" Paulb. Yo no soy ningune. Lud. No?
Paul. No , sefior, ni puedo ser
uno , ni_medio en notorios
peligros con que me asombras.
Yo con las sefloras sombras,
y . sefiores purgatorios?
En mi vida me meti
con cosas del otro mundo,
y en justa razon lo fundoj
mandame, sefior, 4 mi,
que con mil hombres me mate,
que en esta ocasion yo sé
que de todos mil huiré,
y aun del uno , que es dislate
digno del hombre mas loco,
que haya quien morirse quiera
por no dar una carrera,
cosa que cuesta tan pocol
Estimo. en mucho mi vida,
dexame , sefior, aqui, ‘
y daspues vuelve por .mi.
Lud. Esta es la casa : homicida
de Filipo hoy he de ser,
veamos si el cielo pretende
defenderle, y le defiendes
aqui te puedes poner.
Sale un hombre embozados
Paul. No hay para qué, que ya allf
un hombre viene. Lud. Dichoso
soy, si llega la ocasion
en que dos venganzas tomo;
pues esta noche no habrd
4 mis rigores estorbo,
dando muerte 4 este embozado
.antes que & Filipo: solo
viene, &l es, que ya las seilas
_por el talle reconozco,
6 porque me atemoriza
el mirarle, y me da asombro.
Emb. Ludovico ? Lud. Ya ha dos noches,
caballero , que aqui os noto:
si me llamais , por gné huis?
y si me buscasteis, ciémo
os ausentasteis ¢ Emb. Segnidme,
sabreis quien soy. Lud. Tengo un poco
que hacer en aquesta calle,
y me importa quedir solo,
porque en matandoos 4 vos,
tengo que m2tar & otro.

/

S/

Saca



El purgatorzo de San Patricio.

Saca la e.vpada, y acichilla’ al wiento,
O saqueis 0 no la espada, '
desta manera dxsponco
dos venganzas : vive Dios,
que el ayre acuchillo y cortoy:
¥ no otra cosa: Paulin,
-ataja tu por esotro -
lado. Paul. Yo no sé atajar.
Lud. Pues he de seguiros todo
el lagar, hasta que sepa
quien sois : en vano propongo
darle muerte, vive Dios,
que rayos de acero arrojo,
¥ que.de ninguna suerte .
le ofendo, hiero, ni toco. ;
Vase tras él acuchillandole , sin tocarle,
» sale Filipo.
Paul. Vayan en buen hora, ya
sali6 de la calle, y otro
se viene 4 mi, mas teantado
estoy, que algun San_ Antomo
de figuras y fantasmas:
en esta puerta me escondo,
en tanto que aqueste pasd.
Fil. Amor atrevido y loco,
con los favores de un Reyno
me haces amante dichoso.
Fuese Polonia' al desierto,
donde entre pefias y troncos,
ctindadana de los moantes,
islefia de los escollos
vive , renunciando en Lesbia
el Reyno; yo codicioso,
mas que amante, & Lesbia sirvo,
a la magestad adoros
de hablarla vengo 4 una rexa,
donde mil firezas oygo.
Mas qué es esto? cada noche
un hombre 3 mis puertas topo:
quien serd ¢ Pgul. Hacia mi se vienes
mas qué hay para mi y todo
fantasmita ¢ Fil. Caballero ?
#uul. A ese nombre po respondo,
no “habla coamiga. Fil. Hsa es
mi casa. Paul. Yo no os la tomo,
goceisla un siglo. sin "huesped
de aposento. Fil. Si es forzoso
estar en aquesta calle,
{que ec30 ni apruebo, ni toco)
dadme lugar 4 gue pase.

Lud. Ya salimos, caballero,

- Paul. Cortés habls; y temerosoy .. dpe

tambien hay sbmbras gallinast.»
Yo tengo un mucho 6 un poco
que hacer, entrad norabuena,: .
que i ningun sefior estorbo

que entre a acostarse, ni es 3usto-

Fil. Yo la condicion otorgo:

Bravas sombras esta calle. .
tiene ,- cada noche noto

gue delante de mi viene

un hombre’, y mas cuidadoso
reparo, que se me pierde

en estos - umbrales propios; ,
pero 4 mi qué me va en esto?

Vase,y saca Paulin la espada, y hace

que rifies

Paul. Ya se fue, agora es forzoso

esto : Aguarda, sombra fria,

si eres sombra 6 sieres sombro:
no le alcanzo, vive Dios,
que el ayre acuchillo y cortos
mas si- es este el caballero,
que en el sereno nosotros’
esperamos , ‘vive Dios,

que él es un hombre dichoso,
pues ya se ha entrado & acostar;
mas otra vez ruido oygo ’
de cuchilladas y voces,

alli son, por aqui corro.

Vase, y salen el embozado y Ludo~

vico Enio.

de la calle, si era estorbo

refir en ella, ya estamos
cuerpo 4 cuerpo los dos solos;
y pues mi espada no ofefxde
vuestra person2 , me arrojo

4 saber quien sois : Decidme,
sois hombre, sombra & demcnio 2
No hablais ¢ pues he de atreverme
a quitaros el embozo,

Descubrele” la capa, y halla debaxo un

esqueletos \
y saber::: Valgame el cielo!
gué miro! Ay Dios, qué espantoso
espectaculo ¢ qué horrible
vision! qué mortal asombro!
Quien eres, yerto cadaver,
que deshecho en humo 'y polvo
vives hoy ¢ Emb. No te condces 2

este
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este es tw retrato propio: ... .-
yo soy Ludovu.o Enio. -
ol " Desaparece, . '

Lud. Valgame, el cieloy qué, oygal !

" ‘valgamesel: cielo y

~qué veol
sombras 'y desdxchas toco; S
muerto soy. - ¢ 5

Cae desmayado , y sale Pauline

“Pauls Liar voz es esta © Lol

de mi senor,‘ el ssocerro.

“le llega a:buen tiempo en.mi: .o

6‘141
Pigues ‘en” ese’ instante’ propio. 3!

sefior ¢ Ludi Arqué vuelvés , monstruo
horrible ?.-ya: estoy rendido
4 tu voz: Paul. El.:esta loco,:

que no so0y sl ‘monstrno horrxble,

Juan Pautin S0y , -aquel tonto, .
que sin quéy mi “para -quéys. 2
te sirve. Lud'.“Ay ‘Parilin’, 'de modo
estoy, que ighoro’ qmen eres, G
pero qué mucho’; 'si ‘ignoro’
quienvsoy yo ¢. Viste:, por dxcha,
un -cadaver temeroso, T

un muerto .con altha , un hombre,
que en el armadura soloi: 1o ls
se suatentabh i1a’” @4rne"
negada ‘d =los - huesos brancos, ;
las’ manos yertas y - friasy

5 el cuerpoidésnudo’ y tosco,

'de'~sﬁ8~5concav05 vacmé“' A

desencaxados Ids Liojosy it L
por donde' fue? Paul. Pues si yo
le hubiera “visto , forzoso 0
fuera que no lo dixera;

cayera de esotro” lado BRI
mas ‘riverto - ue €l E

[T

Lud. Y atin' ”yo y to do, . i

pues la voz ‘muda, el aliento”
triste, el pecho pavoroso,
visten ‘-de yelo- -al -sentido,
calzan & los pies de' plomos
sobre mi he’ visto pendiente
la maquina ‘de des : “polos,
siendo de tanta’ fatxga '
breves atlantes mis hombross
parece que se levanta

de cada’ flor un escollo,

- de cada rosa un gigante,

porque 'Sus concavos - rotos
quicte arfdjai de ‘su vieatre

los muertos. que guarda en pclvo.
Yo vi 4 Ludovico Enio

entre ellos: Cielos pxadosos,
escondedme de mi mismo, )
y en el centro mas remoto

me sepultad s 1O ms, vea

4 mi, pues no me conozco,
pero si conozco, si;

pues sé  -que fui yo aquel monsttuo
tan rebelde, que & Dios mismo. .
se- atrevio, soberbio.'y loco;
aquel , gue. tantos. dehtos s
cometié , . que fuera poco ‘
castigo.-que Dios. mostrara

en ¢l sus rigores todos; .

y que mientras. fuera Dios
padeciera ; mgurosos

_tormentops " en .los mﬁernos.

Mas ; despues desto COnozco,
que son hechos contra un Dios
tan divino y. tan piadoso,

que puedo alcanzar perdom, -
quando arrepentido lloro.

Yo .lo:estoy, Sedior, y en prueba <
de que: hoy empijezo 4 ser otro,

.y que nazco nuevamente,

en vuestras manos me pongo:
no me Juzguexs ]ustxcxero,
pues :son - atributos propios
la justicia -y la- piedad,
juzgad. misericordioso; ;- . .
mirad vos, que pemtcncxa L
puedo hacer, que yo la otorgos
qué sera satisfaccion
de -mi vida?

- Dentro Musica.

Mus. El" purgaturio.
Lud. Valgame el cielo! qué. escucho?

. & Patricio,

acentos son SOnOrosos,
iluminacion parece

del cielo, qué mistérioso
da zauxilios al pecador;

y pues en &l reconozco

lo qae Dios inspira , quiero
entrar en el purgatorio

de Patricio, y cumpliré,
sujeto , -humilde y devoto,
la palabra que le di,
viendo,” si tal dicha toco,
Si este intento
D2 es



" B1 pargatorio de San Patricio:

es terrible, es riguroso,
porgque no hay humanas fuerzas,
que resistan los asombros,

ni que sufran los tormentosy
que executan los demonios; -
tambien fueron rigurosas

mis culpas : Medicos doctos
4 peligrosas heridas

dén remedios peligrosos.
Vénte conmlgo, Paulin,

verds que 4 los' pies’ me: postro
del Obxspo, y que cotifieso
alli mis pecados todos

4 voces, por mas espantd.

Paul. Pues para eso véte -solo, - -

que no ‘ha de ir acompanado
un hombre tan- animosoy - .
y no he oido que: ninguno

vaya al infierno con mozos

4 mi aldea me he de in,
alli vivo sin enojos,
y fantasma por fantasma,

bastame mi matrimonio. Vase.

Lud. Publicas. fueron mis culpas, .

y asi, publicas dispongo
las penitencias ; iré -
dando voces como loco;
publicando mis ‘delitos:
hombres , fieras, montes, globos
celestiales, pefias duras,
plantas tiernas, secos olmos,
yo soy Ludovico Kuio,
temblad 4 mi nombre todos,
qQue soy moastruo de humildad,
si fui de soberbia monstruo,
¥y tengo fe y esperanza,

wque me verels mas .dichoso)

si en nombre de Dies Patricio
me ayuda en el purgatorio.

Vase,y sale en o altc del monte Polonia,

» baxa.

Pol. Quisiera (6. Sefior miol)

.

que en estas soledades,

unaz y mil voluncades

os diers mi alvedrio;

y liberal quisiera

que cada voluntad una alma fuera.
Quisiera haber dexado, .

no un Reyno humilde y pobre,
gino el Imperio , sobte

Pol.

Lud, 8i es ella no. lo creo.

quien siempre coronado.
ilumina y pasea

el sol en quantos circulos rodea.
Esta humilde casilla,

tan pobre y tan  pequeda,
parto de aquesa pefia,

octava maravilla

esy;. cuyo breve espacio

la magestad -excede del - palacioe -
Mas precio ver la salva

del .dia 4. quando lora.

"blando aljofar. la aurora ' .-

en los brazos .del alba,

y-.el. sol hermoso én ellas

sale con vanidad borrando estrellass
Mas: precio ver que bafia-

al descender, la noche

"su lominoso: coche .- . 0

en las ondas de Espsfia,
pudiende la voz mia

alabaros , Seiier’, de noche y dxa,
que ver las - Magestades

con. soberbia  servidas, .
siempre: desvanecidas, | ..
con locas vanidades3

siendo (4 quien no le asombraz)
la vida breve una caduca sombras

; Sale Ludovice. . .

Lud. Yo voy. constante y fuerte, ;!

mi espiritu me lleva

buscando aquella cueva,

donde el cielo me advierts

la salud conocida, -~ . N
teniendo en ella el purgatorio en. \nda.
Digasme tu, divina, .

muger, que .este ho'njzp;;te

vives , siendo del monte

moradora’ y vecing,

qué camino da indicio

para ir al purgatorio de Patricio 2
Dichoso peregrino, s
gque asi buscando vienes

de los mas ricos bienes

el, tesoro divino, ,

bieg podré yo gu:arte,

que para €50 no mas vivo esta parte.
Ves ese monte? Lud. ¥ veo- " ape
mi muerte en 6l. Pol. Ay triste! ape
alma, qué es lo que viste?

Polﬁo
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Pol. Si es &l no certifico. ap.
'Lud. Esta -es Polonia. ape
Pol, Aquél es Ludovico.. Ape
Lud. Pero ilusion ha sido,

porque . volver me obligue

de mi . intento . Prosigue, ,
Pol. Si vencerme ha querido P

el comun enemigo

con sombras 2. Lud. No prosagues 2
Pol. Ya. prosigo. \

Pues este . monte tiene

ese prodigio ‘dentro, -

4 cuyo obscuro  centro

nadie por tieria viene;

y asi, por agua . llega,

que esa lagupa €n barcos se naveza.

Con la _venganza lucxo, _ape
con la piedad me. venzo., = ‘
Lud. Nuevas dichas ‘comienzo, ap.

pues la miro y escucho.
Pgl. Peleando estoy conmigos ap-
Lud, Muerto estoyl ap.

No prg_‘kxquesg POI- Ya prosxgo.
Esa laguna cerca ;

todo ‘el monte eminente;

y asiy inas facitmente

cerca’

un Qc;m}'enro “sagrado,.

en medlo de 'la jsla fabrxcado.
Canomgos egiares

le habitan , y a su’ cargo
esta el drscurso ‘largo
de . avisos singuldres, o

de mxsas, g(mfesxcnes,

de ceremonias 2.y otras preyencxoneS,
que debe, hacer pum"m

quien padecer quxSlere ‘

en vida, Pues no espere

ete enemigo fiero

vencerme. Lud, Mi lesperanza
no ha de tener aqui desconfianza.
Viendo el mayor delito -~
Presente , aunque me oftece
culpas en que tropiece,
vencerme solicito.

ok Con qué fuerte enemigo

me veo! Lud. No- prosigues?
ol Ya prosigo.
Lud. Pero el discurso acorta,
Porque el alma me- avisa,

ape

--que importa el irme ‘aprisa.
Pol. A mi tambien me importa
que te vayas. Lud. Pues sea
diciendome , . muger , por donde vea
el camino.. Pol. Ninguna
persona de aqui pasa acompaiada;
-y asi, la esfera helada’
de esa breve laguna
en un barco pequeiio
has de pasar, siendo absoluto dueno
de tus acciones; llega,
que en la orilla estd atado
y en solo Dios fiado - §
los cristales navega
de ese pielago presto. |
Lud. A mi tambien me vala vidaen eso,
y asi al barco me entrego:
qué horror al alma efrece!
un atahud parecs, .
y yo solo navego
por esta nieve fris.
 Emtrase Ludovico.
Pol. Pues no vuelvas atras, sigue y confias
Dentro Ludovico.
Lud. Venci , venci, Polonia,
pues que no me ha rendido
tu vista. Pol. Yo he vencido
en esta . babilonia
coniusa, -enojo .y ' ira.
Lud. Tu fingido semblznte no me admn‘a,
~ aunque tomases forma :
para que yo dexase
el fin que sigo, y que desconfiases
Pol. Mal el temor te informa,
de animo pobre; y de temorss ricoy
porque yo soy Polonia, Ludovico,
la misma i quien tu diste
muerte , que venturosa .
hoy vivo mas dichosa
en este estado triste,
Lud. Pres ya el alma confiesa
su culpa, y mas de su rigor la pesay
mis errores perdona.
Pol. Si hago, y tu intento aprueboe
Lud. i fe eonmigo lleve.
Pol. Esa sola te abona.
Lud. A Dios. Pol. A Dios,
Lud. El su rigor aplaque.
Pol. Y él con vxctona de ese horror te

~ saques
Van-



El purgatorio” de San Parrrczo.

Vanse y » talen dos Canamgos Re-

glares.

Can. 1. Las ondas de la laguna
'se mueven sin el veloz
viento; sin duda 4 la isla
llegan "peregrinos - ‘hoy.

Can. 2. Vamos 4 la orillay & .ver
quienes tan osados son,
que se. atreven 4 ‘tocar
nuestra ohscura” habitacion.

Sale. Ludovicos

Lud. Ya el barco fié 2 las ondas,”

diré el atahud mejor:
quien navegd en su sepulcro
nieve y fuego, sino. yo ¢
Qué ameno sitio que es estel:
aqm pienso que llamo :
4 cortes la Primavera
la noble y plebeya flor.
Qu¢ triste monte ‘es aquél!
tan disforme son los dos,
que les hace mas amxgos ~
la contraria oposicion. »
Alli cantan tristes aves
queJaS, que causan temor;
aqui paxaros alegres
enamoran con su VOZI.
alli bavan Jos arroyos
despf’nados con ‘horror,
v '1qu1 mansamente corren,
dandols espejos al sole
En medio desta fealdad,
esta hermosura , sacod
ia frente un grave edificio,
miedo me causa y amor.
Can. 1. Venturoso oammante,
que te has atrevido hoy,

llega 4 mis brazos. Lud, Al suelo

que pisas serd mejor,.
y lilgvame, por piedad,
ahora 4 ver al Prior,

que este Convento gobierna,

Can. 1. Aungue indigno, yo lo soy,

habla, prosigue, qué dudas?
Lud, Padre, si dizera yo

quien soy, temiera, que huyeado

de mi, le diera temor

mi nombre, porque mis obras
tan, abominables son,

que¢ por ao vexlas, se cubra

de luto ese resplandor.

‘Soy un abismo “de culpasy-
'y un pielago de furor,

soy un ‘mapa. de ‘delitos,
y el ‘mas grave pecador-

~del mundo; y para -decirlo

todo en sola una razon,
(aqui me fajta el ahento)
Ludovico “Enio soy:

vengo a entrar en esta’ cueva,
donde, si ‘hay satisfaccion

4 tantas culpas, 14 ‘sea- "
su pemtenma, yo estay
absuelto ya, gque el Obepo
de Hibernia me confesé,

‘& ‘informado de 'mi mtento,
c'con agrado y con amor

me consolé, y para 't

" aquestas cartas me did. -

Daselas. RS

Can. 1. No se toma ea solo un dxa‘

tan gran determmacmn,
Ludovxco, que estas cosas.
muy para pensadas som. -
Estad aqui algunos dias
huesped, 'y despues los dos™
lo veremos mas de espacxo.

" Lud. No , Padre mic, eio no,

que 10 me he ‘de levantar
desta tierra, hasta que vos’

me concedais este b:en,
auxilio fue, inspiracion

de Dios, la que aqui me traxo,
o, vanidad, no ambicion,

no deseo de " saber

secretos , que guarda ons.

.no pervirtais este mtento,

que es divina vocacion.
Padre mio, piedad pido,
dad 4 mis penas 'favor, *
dad 4 mis ansias consuelo‘,
dad alivio 2 mi dolor.

Cain. 1. Ty, Ludovico, no advxertes,

‘que pides mucho, ¥y que son
los tormentos del infierno |
los qué has de pasar? valor

no tendras para sufrirlos:
Muchos , Ludovico, son

los que entraron, pero pocos
los que salierons Lude Temor o
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no me dan - sus amenazas,
que’ yo protesto, rque” voy

solo 4 purgar mis .pecados;
cuyo- numero excedid - - - .
4 las arenas del mar, :

y 4 los atomos del sol:

“firme eSperanza tendré

puesta siempre en el Sefiogy. :

4 cuyo nombre 'vencido

“queda el infierno. Can. 1. El fetvor
con que lo dices , me obliga
que te abra las puertas hoy:
esta , Lndovico, es:
la cueva. ‘

" Abren la boca de la.cueva.

Lud. Valgame Dios!” V

Can. 1. Ya desmayas ? Lud. No desmayo,
asombro el verla me di6.

Can. 1. Aqui otra vez te protesto,

. no entres por ecausad menor,
que por pensar queasi alcanzas
de tus pecados perdon..

Lud. Padre, ya estoy ea la cueva, .
aqui atiendan-a mi voz
hombres , fieras, c;elos s montes,
dia , noche, luna y sol,

4 quien mil veéces protesto,

4 quien mil ‘palabras doy,

que entro-4 padecer tormentos
por ser tan gran pecador,

que tan grande penitencia

es poca satisfaccion

de mis’ culpas » 'y pensar :
que estd aqui mi salvacion.. -

Can. 1. Pues entra, y siempre en la boca
lleva, y en ‘el corazon
de Jesus el nombre. Lud. El sea
conmigo : 'Sénor , Sefior,
armado de ' vuestra fe’
en el c"ampo abierto estoy
con” mi enemigo ; este nombre
me ha de sacar vencedor,
la sefial de la cruz hago
mil veces ¢ valgame Dios. S

Aqui entra en lacheva , que serd 1o

mas horrible - que se puedafihgir 5 y

cierran la pueria. con
un bastidor.” T

Can. 1. De quantos aqui han entrado

nadie tuvo igual -valor,

dadsele , justo. Jesus,
resista la tentacion _
de los demonios, fiado,
divino Sefhor, en vos.
Vanse, y salen Lesbia, Filipo, Leo-
gario y Polonia y el
Capitan.

Lesh. Antes y-pues , que lleguemos
donde nos lleva tu razon, podemos
decir 4 que venimos
todos 4 verte, puesto que trax;mos
determinado - intento.

Pol, Decid »andando, vuestro pensamiento,
y siguiendo mi _paso,
porque os llevo 4 .admirar el mayox}

caso,

que humanos ojos vieron.

Lesb. Pues nuestras pretensiones . estas

fueron: | :

Polonia , tu veniste »
4 este monte, y en ¢l vivir quisiste,
haciendome = heredera
en vida de un Imperio, yo quisiera
darte en mi intento parte,
y asi de todo aqui vengo a informarte,
mi voluntad te dexo,
preceptos pido, hermana, no conseJo.
una .muger no tiene
valor para el consejo, y la conviene
casarses Poli Y es muy justo:
y sies Filipo el novio, ese es mi gusto,
pues ¢on eso he podido,
Lesbia, dexarte el Reyno, y el marido,
porque todo lo. debas
4 mi amor,

Fil. Las edades vivas nuevas
del sol ;' que cada dia muere y nace,
y Fenix de sus rayos se renace,

Pol. Pues ya que habeis logrado
vuestro intento los dos, este cuidado

‘con que aqui os he traido,
quiero que todos escucheis que ha sido,
Con fervientes extremos
vino un hombre, 4 quien todos conog

Shiigemos,

buscando de Patnmo
la cueva, para entrar en su exercicios
entrd en ella, y hoy sale,
y porque aqui la admiracion iguale
al temor y al espanto,

as
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ps traxe i ver este.prodigio santo,
No os dixe alla lo gque era,
porque el temor cobarde no impidiera
el fin que osada sigo;
Yy asi, o8 traxe conmlgo.
Lesh. Ha, sido intento justo,
que yo con el temor mezclaré el gusto.
¥'il. Todos saber deseamos.
{a verdad de las cosas que escuchamos,
Pol. Si el valorle ha faltado,
y dentro de la cueva se ha quedado,
or lo menos veremos
el castigo ; ¥ si sale, dél sabrémos.
de aqui lo misterioso,
si bien sale el que sale temeroso
tanto, que hablar no puede,
y ! ‘mycndo de las gentes, se conceds
‘solo a las soledades.
Leog. Misterios son de gvandes noveda=
. des.
Cap. A buen txempo llegamos, -
pues que los Rclxgxoso; que 1mramos,
en  lagrimas bafados,
con silencio a la cueva van guiados,
para abrirle la puerta.

Sulen en habite de Canonigos los mas
gue pudicren, y Mlegan & la cueva , de
donde sale Ludovico como
asombrado.

Can. 1. La del cielo, Safior, tened abierta

4 lagrimas y wvoces,
venza este pecador esos atfoces
calabozos , adonde
de vuestro rastro la vision se esconde.
Pol. Ya sabrio. '
Can. Qué gran coasuelo!
Fil, Ludovico es aquels
"Lud. Y.ig:me el cielo!
Es pomble, que he sido
‘tan dichoso, que ya restituido,
despues de tantos siglos, me he mirade
ala luz? Cap Qué confuso!
Leog. Qué turbado!
Can. 1. A todos da los brazos.
Lud. Ea mi serdn prisioanes, que no lazos.'
Polonia , pues te veo,
ya mi p.rdon de tus piedades Creo;
'y tu, Filipo, advierte, .
que un Angel te ha librado de la
muerte

s

dos noches, que he quendo :
matarte , que perdones mi error pxdo,
y dexadme, que. huyendo
de mi, me esconda el centro j asi pre-
tendo
retirarme del mundo,
que quien vid lo que yo, con. causa
fundo
qué ha de vivir penando-
Can. 1. Pues de parte de Dios, Enio, te
mando,
que digas lo que has visto.
Lud. A tan santo precepto no resistoj
y porque al mundo asomibre,
y no viva en pecado muerto el hombre,
y a mis voces despierte,
mi relacion (grave concurso) advierte,
Deéspues de las prevenciones
tan justas y tai solemnes,
como para tanto caso
se plden Yy s8 requieren;
y despues que yo de todos,
can fe viva y valor fuerte,
para eatrar en esa cueva,
me despedi tiernamente,
puse mi espiritu en Dios,
y repitiendo mil veces
las misteriosas palabras,
de que en los infiernos temen?
pisé luego sus umbrales,
y espirando 3 que me cierren
la puerta, estuve algun ratoj.
cerraronla , al fin , y halléme
en noche obscura, negado. .
- a la luz tan tristemente,
que cerré los ojos yo,
propio -efscto del que quiere
ver en las obscuridades; .
y con ellos desta -suerte
andando -fui , hasta tocar
la pared , que estaba enfrente;
y siguiendome por ella,
como hasta cosa de veinte
pasos , encontré unas peiias,
'y adverti, que por la. breve .
rotura” de la, pared
"entraba dudosamente .
una luz, que no era luz,
como -& las auroras suele
el crepusqulo dudac

-

&
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si amanece 6 no .amanece.
Sobre mano .iZquierda entré,
siguiendo- con pasos leves

una senda, y al. fin. della
la tierra’ se me. estremece, i

y como que quiere hundirse, . -

hacen mil plantas que tiemble.
Sin sentido quedé, quando
hizo que & su voz despierte
de un desmayo y de un olvido

un trueno j:rque horriblemente- "

sond 5 y la tierra en- que estaba -

abrio el centro, en cuyo vientre -

me pareci6 que cai-

4 un profundo, y .que alli fuesen
mi  sepultura ‘las pxedras,
y tierra , que tras mi vienes
En una sala me halle -
de jaspe, en quien los sinceles
obraron la -arquitectura’ ’
docta y advertidamente,

Por. una. puerta de bronce '
salen, y hdicia mi' se vienen
doce hombres, que. vestidos
de blanco umformemente,

me recibieron humildes,

me saludaron corteses.

Uno ;:al parecer, entre ellos
superior, me. dixo : Adv:erte, )
que .pongas - en Dios la fe,
¥ no desmayes; por verte

de demosnios combatido;
porque si volverte quieres,
movido de 'sus promesas, -

O amenazas, para siempre
quedards en el infierno -
entre tormentos crueles.
Angeles para mi fueron

estos hombres, y de suerte
me animaron’ sus razones,

que . desperté nuevamente.
Luego de improviso toda
la sala llema “se -ofrece

de visioges infernales,

¥ de espiritus rebeldes,

con las formas mas horribles,
Yy mas feas, ‘que ellos tienen,
Que no hay 4 -que compararlos,
¥ vao me dixo i Imprudentd,

loco, necio, -que has querido
antes de tiempo - ofrecerte
al castigo:-ique te aguarda,

4 las penas que mereces;
si tus culpas: spn tan grandesy
que es fuerza qae té . condenes; .
porque en . los ‘ojos de Dios
hallar clemencia no puedes,,
por ‘qué quisiste venir
tu 4 tomarlas? Vuelve , vuelve
al mundo,. acaba tu vida,
y como vxvxste, muere.
Entonces vendras ‘& veraas,
que ya el infierno previene
Ja silla que -has de tener -
ocupadd. eternamente.-
No le respondi palabra,
y dandome fieramente
de golpes, de pies y manos
me ligaron con cordeles,
y luego con unos garfios
de acero me asen y hieren,
arrastrandome por teodos
los claustros , adonde entienden
una hoguera , y en sus llamas
me arrojan : Jesus, valedme,
dixe : huyeron los demonios,
y el ‘fuego se aplaca y mueres
Llevaronme luego 4 un campo,
cuya negra tierra ofrece ’
frutos - de espinas y -abrojos,
por rosas y por claveles.
Aqui el viento que corria
penetraba sutilmente :
los ‘miembros, aguda espada
era el suspiro mas debil.
Aqui, en profundas cavernas

.se quejaban tristemente

condenados , maldiciendo
& sus padres y- parientes. -
Tan desesperadas voces
de blasfimias insolentes,
de reniegos-y por . vidas

repetian muchas veces,
que aun los demonios temblaban
Pasé adelante , y halléme
en un prado,”cuyas plantas
eran llamas, como suelén
en el abrasado Agosto

las
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os traxe i ver este.prodigio santo,
No os dixe alla lo que era,
porque el temor cobarde no impidiera
el fin que osada sigo;
y asi, o0s traxe conmlgo.
Last. Ha. sido intento justo,
que yo con el temor mezclaré el gusto.
¥il. Todos saber deseamos.
1a verdad de las cosas que escuchamos.
Pol. Si el valorle ha faltado,
y dentro de la cueva se ha quedado,
or lo menos veremos
el castigo, y si sale, dél sabrémos.
de aqui lo misteriosg,
si bien sale el que sale temeroso
tanto', que hablar no puede,
y ! ‘mycndo de las gentes, se concede
‘solo a las soledades.
Leog. Misterios son de grandes noveda«
. des.
Cap. A buen tiempo Ileo-amos, ,
pues que los Rehgxosos que 1mramos,
en - lagrimas bafados,
con silencio 2 la cueva van guiados,
para abrirle la puerta.

Szlen en habite de Canonigos los mas
'gue pudicren, y Megan 4 la cueva, de
donde sale Ludovico como
asombrado.

Can. 1. La del cielo, Safior, tened abierta

i lagrimas y voces,

venza este pecador esos atfoces

calabozos , @adonde

de vuestro rostro la vision se esconde.
Pol. Y¥a abrio. ’
Can. Qué gran consuelo!
Fil. Ladovico es aquels
"Lud, Y.lgime el cielo!

Es pD;:b]e, que he sido

taa dichoso, que ya restituido,

dasvues de tantos siglos, me he nirado

e luz? Cap Qué confuso!

Leoo. Qué turbado! :
Con. 1. A todos da los brazos.

s

Lud. Ea mi seran prisioaes, que no lazos.'

Polonia , pues te veo,

ya mi pordon de tus piedades creo;

'y tu, Filipo, advierte, .

que un Angel te ha librado de la
muerte

dos noches que he quendo
matarte, que perdones mi error pxdo,
y dexadme, que huyendo
de mi, me esconda el centro § asi pre-
tendo
retirarme del mundo,
que quien vid Io que yo, con causa
fundo :
qué ha de vivir penando.
Can 1. Pues de parte de Dios, Enio, te
mando,
que digas lo que has visto.
Lud. A'tan santo precepto no resisto;
y porque al mundo asombre,
y no viva en pecado muerto el hombre,
y a mis voces despierte,
mi relacion (grave cencurse) advierte,
Déspues de las prevenciones
tan justas y tad solemnes,
como para tanto caso
se p:den y se requieren;
y despues que yo de todos,
con fa viva y valor fuerte,
para entrar en esa cueva,
me despedi tisrnamente,
puse mi espiritu en Dios,
y repitiendo mil veces
las misteriosas palabras,
de que en los infiernos temen?
pisé luego sus umbrales,
y espirando 3 que me cierren
la puerta, estuve.algun ratoj
cerraronla , al fin, y halléme °
en noche obscura, negado. .
-2 la luz tan tristemente,
que certé¢ los ojos yo,
propio efscto del que quiere
ver en las obscuridades; .
y con ellos desta .suerte
andando -fuf , hasta tocar
la pared, que estaba  enfrente;
y siguiendome por ella,
como hasta cosa de veinte
pasos , encontré unas peiias,
-y adverti, que por la. breve
rotura de la pared
"entraba dudosamente ‘
una luz, que no era luz,
como -& las auroras suele
el crepusculo dudar

-
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si amanece & no .amanece.
Sobre mano .izquierda entté,
siguiendo con pasos leves

una senda, y al- fin della

la- tierra’ se me estremece, :

y como que quiere hundirse,
hacen mil plantas que tiemble.
Sin sentido quedé , quando
hizo .que & su voz despierte
de un desmayo y de un olvido
un trueno j-que horriblemente-
sonod y y la tierra en- que estaba
abrio el centro, en cuyo vientre
me parecid que cai

4 un profundo , y -que alli fuesen

mi sepultura las pxedras, -
y tierra, que tras mi vienes
En una sala me halle = -
de jaspe, en quien los sinceles
obraron la arquitectura’
docta y advertidamente.

Por una puerta de bronce
salen, y hicia mi se vienen
doce hombres, gque. vestidos
de blanco umformemerxte,
me recibieron humildes,

me saludaron corteses.

Uno ;:al parecer, entre ellos
superior , me. dixo : Advierte,
que .pongas- en Dios la fe,
y no desmayes, por verte
de demonios combatido;
porque si volverte quieres,
movido de ‘sus promesas,

O amenazas, para siempre
quedards en el infierno “
entre tormentos crueles,
Angeles para mi fueron
estos hombres, y de suerte
me animaron sus razones,
que desperté nuevamente.
Luego de improviso toda
la sala llena “se ofrece

de visiones infernales,

¥ de espiritus rebeldes,

con las formas mas horribles,
y mas feas, - que ellos tienen,
Que no hay 4- que compararlos,
¥ une me dixo :- Imprudents,

loco, necio, que has querido
antes de tiempo -ofrecerte

al castigo..que t& aguarda,

y 4 4 las penas que mereces; .
si tus culpas'spn tani grandesy
que es fuerza que té condenesy .
porque en .los ojos de Dios
hailar clemencia no puedes,
por. qué. quisiste wvenir

tu 2 tomarlas? Vuelve , vuelve
al mundo ', acaba tu vida,

y como viviste ,  muere.
Entonces vendras ‘a4 vernas,
que ya el infierno previene

Ja silla que-has de tener -
ocupada eternamente.

No le respondi palabra,

y dandome fieramente

de golpes, de pies y manos
me ligaron con cordeles,

y luego con unos garfios

de acero me asen y hieren,
arrastrandome por todos

los claustros , ‘adonde encienden -
una hoguera, y en sus llamas
me arrojan : Jesus, valedme,
dixe ¢ huyeron los demonios,
y el fuego se aplaca y mueres
Llevaronme luego a un campo,
cuya negra tierra ofrece
frutos de espinas y abrojos,
por rosas y por claveles:
Aqui el viento que corria
penetraba sutilmente

los miembros, aguda espada
era el suspiro mas debil.
Aqui, en profundas cavernas

.se quejaban tristemente

condenados , maldiciendo

& sus padres y  parientes.

Tan desesperadas’ voces

de blasfemias insolentes,

de reniegos' y por vidas

repetian muchas veces,

que aun los demonios temblaban

Pasé adelante, y halléme

en un prado,”cuyas plantas

eran llamas , como suelén

en el abrasado Agosto |
as
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las espigas y las mieses.
Era tan grande, que nunca
el termino en que fenece
hallé la vista, y aqui
estaban diversas gentes
recostadas en el . fuegn,

& qual pasan 'y transcienden
clavos y puntas ardiendo;
qual los pies y manos tiene
clavados contra la tierra;

4 qual las eatrafias muerden
vivoras de fuego ; .qual
rabiando ase con los dientes
la tierra; qual 4 si mismo
se despedaza, y pretende
morir de upa vez, y. vive
para morir muchas veces.
En este campo me echaron
los ministros de la muerte,
cuya furiz al dulce nombre
de Jesus se desvanece.
Pasé adelante, y alli
curaban de los crueles
tormentos- 4 los heridos
con plomo y resina ardiente,
que echado sobre las llagas,
era cauterio mas fuerte,

Quien hay que aqui no se aﬁua?

quien hay que agui no se eleve?
que.no lore, y no suspire?
que no dude, y que no tiemble?
Luego de una caseria

vi, que por puerta y paredes
estaban subiendo. rayos,
como &aca se ve encenderss
una casa, en quien el faego
rebiegta por. donde puede:
Esta ,  me dixeron, es

1a Quinta de los deleytes,
el bafio de los regalos,
adende estan las mugeres,.,
que en esotra vida fueron,
por livianes pareceres,
amigas de olores y aguas,
unturas , baflos y afeytes.
Dentro eatré, y en ella vi,
que en un estanque de niave
se estaban bahando muchas
kermosuras excelentes,

Debaxo del agua estaban
entre culebras y sierpes,
que de aquellas ondas eran
las sirenas y los peces.
Helados tenian los miembros
entre el cristal transparente,
los cabellos herizados,

y traspillados los dientes.
Sali de aqui, y me llevaron
& una montafia eminente,
tanto, que para pasar

de los melos, con . la frentc
abollé 4 si no rompid,

ese vela azul celeste.

Hay en medio desta cumbre

un volcan, que espira y vierts -

llamas, y contra los cielos
que las escupe pareces
Deste volcan, deste pozo,
de rato en rato procede

un fuego, en quien salen muchas
almas; y 4 esconderse vuelven,

repitiendo la subida,

v baxada muchas veces.

Un ayre abrasado aqui

me cogié improvisamente,
haciendome retirar

de la puerta, hasta meterme
en aquel profundo - abismo:
Sali dél, y otro ayre. viene,
que traia mil legiones,

y & empellones y vayvenes
me lievaron & otra parte,
donde agora me parece,
que todas las otras alinas,
que ., habia visto , juntamente
estaban aquiy ¥y con ser
sitio de mas penas éste,
miré & todos los que estaban
alli con rostros alegres,
con  apacibles semblantes,
no con - voces 1mpacnentes,
sino clavados los ojos

al cielo, como quien quiers
alcanzar piedad , llorando
tierna, y amorosainente,

en que vi, que este lugar
el del Purgatorio fuese,
que asi se purgan alli
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las culpas que son mas leves,
No me wvencieron agui

las amenazas de verme

entre ellos, antes me dieron
valor y- animo mas  fuerte;

y asi, los demonios viendo
mi constancia, me previenen
la .mayor penalidad,

y la que mas propiamente
llaman infierno, que fue
llevarme a un rio, que tiens:
flores de fuego en su margen,
y de azufre es su corriente;
monstruos marinos en él
eran’ hidras y serpientes;

era muy ancho, y tenia
una tan estrecha puente,

que era uns linea no mas,
y ella tan delgada y debil,
que 2 mi no me parecid
‘que, sin quebrarla , pudiese
pasarla; aqui me dixeron:
Por ese camino breve

has de pasar, mirz como,

¥ para tu horror advierte
€omo pasan los que van
delante, y vi claramente,
que otros que pasar quisieron,
cayercn ‘donde las sierpes

les hicieron mil pedazos

con las garras , y los dientes.
Invoqué de Dios el nombre,
y con €l pude atreverme

4 pasar de la otra parte,

sin que temores me diesen,
ni las ondas, ni los vientos,
combatiendome inclementes.
Pasé al fin, y en una selva
me hallé tan dulce , y tan fertil,
que me pude divertir

de todo lo antecedentes

El camino fui siguiendo

de cedros, y de laureles,
arboles del Paraiso,

elendolo alli propiamente;

el suelo todo sembrado

de rosas; y de claveles,
matizaba un espolin
¢ncarnado, blanco y verdes

Las mas amorosas aves
se quejaban dulcementé
al compas de los arroyos
de mil cristalinas fuentess

4 la -vista descubri
una Ciudad eminente,
de quien era el sol remate
4 torres y chapiteles.
Las puertas eran de o0ro,
tachonadas sutilmente
de diamantes, esmeraldas,
“topacios , rubies, claveles.
Antes de. llegar se abrieron,
y en orden hécia mi viepe
una Procesion de Santos,
-donde nifios y mugseres,
viejos y mozos venian
todos conteiitos y alegrese
Angeles y Serafines
luego en mil coros procedeny
con instrumentos suaves,
cantando dulces motetess
Despues de todos, . venia
glorioso y resplandeciente
Patricio , gran Patriarca,
y dandome parabienes
de que yo, antes de morirme,
una palabra cumpliese,
‘me abraz6, y todos mostrando
gozarse en mis_propiocs bieness
Animéme , y despidieme,
diciendome , que no pueden
hombres mortales entrar
en la Cindad excelente,
que mandaba , que 4 este mundo
segunda vez me volviese;
'y al fin, por los propics pasog
volvi, sin que me ofendiesen
espiritus infernales;
llegué 2 tocar finalmente
la puerta quando llegasteis
todos 4 buscarme y verme,
Y pues sali de un peligro,
permitidme , y concededme,
piadosos Padres, que aqui
morir y vivir espere:
Para: que con esto acabe
la historia , que nos refiere
Dionisio el gran Cartusiano,

‘ con’



El purgatorio de San Patricio.

con Enrique Saltarense, Fray Dimas, Jacob Solino,
Cesario , Matheo Rodulfo, Mensigano ; finalm ente
PDomiciano Esturbaquense, la piedad, y la opinion
™Membrosio y, Marco Marulo, christiana , que lo defiende,
David Roto, y el prudente porque la Comedia acabe,
Primado de toda Hibernia, y su admipacion empiece.

Belarmino p Beda, Serpi,

FIN

ot Liceacige Barcelona: Por Francisco Suris y Burgada, Impresor,
calle de la Paja.
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